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Technology . zZ 7=

Minimum weight combined with excellent support and comfort. Un minimo de peso comhinado con una fijacidn y comodidad excelentes.

(1) The new LiteTECH Upper Kage is made from extremely light materials with a seamless 3-ply construction to further reduce weight.

[11 Lanueva LiteTECH de corte Kage esté fabricada de materiales ultraligeros con una estructura de 3 capas sin costuras para favorecer un ahorro adicional de peso
(2) The outside layer is an extremely light mono-mesh, guaranteeing tensile strength.

[21 La capa exterior estd formada por una estructura de rejilla muy ligera y flexible que garantiza resistencia

(3) The reinforcing Inner Kage is of tough, thin microfibre, which also gives the foot good grip.

[31 La plantilla de refuerzo interior Kage es de robusto y fino material de microfibra, lo que proporciona agarre adicional

(4) The Kage's design includes all lace holes, so that there is plenty of support
[41 El disefio Kage incluye todos los ojales de cordones para optimizar el apoyo

(5) A very breathable open mesh forms the inner layer and provides superb comfort of wear.
[5]1 La capa interior esté constituida por una rejilla abierta de alta transpiracion para una excepcional comodidad

(6) To reduce wear and extend its life, the shoe has an additional coating applied to the front foot area.
[61 A fin de reducir la abrasién en la puntera, la zapatilla cuenta con una zona reforzada que prolonga la resistencia

(7)  The tongue is made of a comfortable, thin microfibre with light, compressed cushioning foam.
[71 La lengtieta esta fabricada de un cémodo y fino material de microfibra con espuma ultraligera y acolchado de alta densidad.

(8) The KBox which is attached direct in the forefoot area guarantees top levels of stability whilst keeping weight to a minimum. It provides extra support and shape retention
in the forefoot area. The stable, robust woven fabric between the KBox elements further helps to reduce weight without affecting stability.

[8]1 La aplicacion directa del Kbox en la zona de la puntera proporciona méxima estabilidad a la vez que reduce el peso al minimo. Proporciona fijacion adicional y ajusta la retencion en la zona
de la puntera. El fuerte y resistente material tejido incorporado entre los elementos del KBox ayuda a reducir el peso sin pérdida de estabilidad

(9) The outer midsole wedge is made of a new EVA material which has the properties of PU - improved impact absorption and long-lasting cushioning effects -
and the lightness of EVA. The midsole is ergonomically shaped and provides better roll and secure footing in the forefoot area.

[9]1 La cufia externa de la plantilla esta fabricada con un nuevo material de EVA con caracteristicas de PU: absorcién avanzada del impacto y cualidades de acolchado de larga duracion, con la ventaja del
peso de la goma EVA. El corte de la plantilla intermedia es ergonémico y facilita un deslizamiento mejorado combindndolo con estabilidad en |a zona de la puntera

(10) In the heel area there is an additional shock-absorbing cushion of HD-EVA. The duo-density heel construction provides excellent shock absorption just where the greatest
impact forces occur.

[101 En la seccion del talén se encuentra una almohadilla adicional de HD-EVA integrado de alto rendimiento. Esta construccion del talén de doble densidad ofrece una absorcion formidable del impacto en
la zona mas proclive a sufrirlo

(11) The extra PU heel brace where the midsole and upper converge gives more security and better support during quick moves.
[111 El clip de PU del talén, integrado adicionalmente en la zona de transicion de la plantilla intermedia a la zona superior, aporta estabilidad y fijacién en los movimientos répidos
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High levels of stahility and support combined with textile zones for excellent breathability
Aita estabilidad y fijacion combinadas con areas textiles para una transpiracion avanzada.
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The new ForceTECH Upper Kage is made of a stable PU Kage combined with a breathable 3D mesh bady to give excellent comfort of wear.
La nueva ForceTECH de corte Kage estéd hecha de resistente PU Kage aplicado sobre una estructura 3D de rejilla transpirable para una comedidad avanzada.

Mesh zones for excellent breathability.
Areas de rejilla para transpiracion avanzada.

The reinforcing Inner Kage is of tough, thin microfibre, which also gives the foot good grip.
La plantilla de refuerzo interior Kage es de robusto y fino material de microfibra, lo que proporciona agarre adicional.

The Kage's design includes all lace holes, which gives additional support as pressure is spread across the entire foot, including through the material of the upper.
El disefio Kage incluye todos los ojales para cordones, lo que dota al conjunto de apoyo suplementario al distribuir la tensién por el pie incluyendo toda la zona superior.

To reduce wear and extend its life, the shoe has an additional coating applied to the front foot area.
A fin de reducir la abrasién en la puntera, |a zapatilla cuenta con una zona reforzada que prolonga la resistencia.

The KBox which is attached direct in the forefoot area guarantees top levels of stability whilst keeping weight to a minimum. It provides extra support and shape retention in the forefoot area.
The stable, robust woven fabric between the KBox elements further helps to reduce weight without affecting stability.

La aplicacion directa del Kbox en la zona de la puntera proporciona méxima estabilidad a la vez que reduce el peso al minimo. Proparciona fijacién adicional y ajusta la retencién en la zona

de la puntera. El fuerte y resistente material tejido incorporado entre los elementos del KBox ayuda a reducir el peso sin pérdida de estabilidad.

The outer midsole wedge is made of a new EVA material which has the properties of PU - improved impact absorption and long-lasting cushioning effects - and the lightness of EVA.

The midsole is ergonomically shaped and provides better roll and secure footing in the forefoot area.

La cufa externa de la plantilla esta fabricada con un nuevo material de EVA con caracteristicas de PU: absorcion avanzada del impacto y cualidades de acolchado de larga duracion, con la ventaja
del peso de la goma EVA. El corte de la plantilla intermedia es ergonémico y facilita un deslizamiento mejorado combinandolo con estabilidad en la zona de la puntera.

In the heel area there is an additional shock-absorbing cushion of high-performance TPE. The duo-density heel construction provides excellent shock absorption

just where the greatest impact forces occur.

En la seccion del talén se encuentra una almohadilla adicional de amortiguacién hecha de TPE integrado de alto rendimiento. Esta construccion del talén de doble densidad ofrece una absorcién
formidable del impacto en la zonamés proclive a sufrirlo.

The extra PU heel brace where the midsole and upper converge gives more security and better support during quick moves.
El clip de PU del talén, integrado adicionalmente en la zona de transicion de la plantilla intermedia a la zona superior, aporta estabilidad y fijacién en los movimientos répidos.




"MICHELIN

Find more information about Michelin at
www.Michelin.com

Find more information about our
cooperation at
www.kempa-handball.de/MICHELIN

Mas informacidn sobre Michelin en
www.Michelin.com

Mas informacion sobre
nuestra cooperacion en
www.kempa-handball.de/MICHELIN

Optimum grip

The new Michelin rubber formula provides the
optimum balance:

It's strong enough to provide total control,
yet not so strong that it might risk damaging
joints and bones

Agarre optimizado

La nueva composicién de caucho de MICHELIN ofrece el
equilibrio idéneo: resistencia suficiente para mantener el
control absoluto en tus pasos, pero sin exceso de rigidez
que ponga en riesgo tus articulaciones y huesos

STATUS

Pl1
KUDOS

MICHELIN - Background Story

KEMPA & MICHELIN - the cooperation

Our requirements for our handball shoe soles are rather similar to those for tyres: Optimum grip, and the lowest possible wear. And the common development basis was quickly found, because for
both Michelin and us, there was one common goal from the outset: This was not about a superficial attachment of a brand to a rubber sole. Our cooperation was going to be in-depth and genuine
with a focus on concrete development goals that serve the players right from the start. Our common focus was therefore on the best behaviour of the sole under professional playing conditions from
the outset. But also additionally the longevity of the shoe sole.

Together with leading developers of Michelin, we created a sole with characteristics reflecting the best synergy between our companies.

What seemed so very different in the beginning became increasingly precise, more concrete, and finally - real.

The cooperation entailed everything from product design, particularly in terms of the sole, the joint development of the rubber composition, down to the mutually agreed choice of the manufacturers.
Hand in hand on the way to success.

KEMPA & MICHELIN. La cooperacion

Las exigencias que planteamos a las suelas de nuestras zapatillas de balonmano son muy similares a las habituales en la fabricacion de neuméticos: agarre éptimo con la minima abrasién posible. Y
fue asi como se encontré con rapidez una base de desarrollo compartida, pues tanto para Michelin como para nosotros estaba claro desde el principio que no se trataba de incorporar simplemente
una marca a una suela de goma. Por el contrario, nuestra cooperacion pretendia ser més profunda y buscaba desde el mismo inicio objetivos de evolucion especificos al servicio de los jugadores.
Nuestro interés compartido radicaba por ello en lograr el mejor comportamiento posible de la suela en condiciones de juego profesionales. A eso se afiadia el requisito de resistencia en la suela de
la zapatilla. De forma conjunta con desarrolladores punteros de Michelin, hemos conseguido un disefio de suela que es reflejo de la mejor sinergia entre nuestras empresas. Lo que en un comienzo
parecia encontrarse tan distante, adquirid rasgos cada vez mas precisos, concretos y, por ultimo, reales. Esta cooperacion ha incluido desde |a fase del disefio del producto, en particular en lo
relativo a la suela, pasando por la concepcion conjunta de la composicion de la suela hasta la seleccion de mutuo acuerdo de los fabricantes. De la mano

camino del éxito. ¢El resultado? La nueva generacion de zapatillas Kempa en cooperacion con Michelin. La respuesta a las duras exigencias del deporte del balonmano

The new generation of Kempa shoes in cooperation with Michelin.
The answer to the rigorous demands of handball.

La respuesta a las duras exigencias del deporte del balonmano

The characteristics of the sole Rbrasion

The new rubber blend is extremely effective in

making it harder for dust from the court to get
trapped in the sole’s haneycomb of tiny pores.

The effect: the sole keeps its grip for longer.

Naturaleza de la suela

La nueva composicién del caucho se encarga de dificultar

la retencion del polvo del suelo del pabellén en los poros
de estructura alveolar de la zapatilla. El resultado: jLa
suela mantiene asi mas tiempo su agarre!

We have managed to double* the durability

of the rubber formula; This means, the sole
takes longer to wear out, despite having such
outstanding grip. (*According to CTC laboratory
tests in Lyon.)

La abrasion

Se ha conseguido duplicar* la resistencia de la compo
sicion del caucho; de ese modo, se ralentiza el desgaste
de la suela sin perder por ello su excelente agarre
(*segun los ensayos de laboratorio del CTC de Lyon)
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Performance

Outsole Inspired by MICHELIN moator racing tyres. Created for the game of handball.

La suela Inspirada por los neumaticos para carreras de MICHELIN. Concebida para el deporte del balonmano.

Outsole — with Michelin technology.

Your performance can only ever be as good as the energy you can transmit to the floor! That's why this outsole uses Michelin technology.
La suela: tecnologia Michelin en el interior

iTu rendimiento solo puede ser comparable a la energia que transmites al suelo! Por ese mativo, esta suela incorpora en su

interior tecnologia Michelin.

RUBBER BLEND.

This outsole has been developed in conjunction with Michelin, the world famous tire manufacturer. The new rubber blend uses new
technology from the tire industry to give it superb qualities of grip and durability. This innovative rubber blend developed by Michelin
provides 40% more abrasion resistance and improved grip characteristics due to the new rubber blend and the lower levels of particle
absorption.

COMPUESTO DE CAUCHO.

Nuestra suela ha sido desarrollada en cooperacion con Michelin, el fabricante de neumaticos reconocido mundialmente. El nuevo compuesto de caucho dispone en su interior de tecnologia
relacionada con los auténticos neumaticos, lo que aporta un rendimiento excepcional en agarre y resistencia. Este nuevo compuesta desarrollado por Michelin ofrece un 40% de mejora
en resistencia a la ahrasion y mejores cualidades de agarre gracias a su nivel reducido de ahsorcion del polvo.

I11 The outsole has a reduced arch height in the mid-foot area to enable a more ergonomic standing position and greater floor surface contact.
[11 La suela estd construida con un puente de altura reducida en la zona media del pie para proporcionar una posicién mas ergondmica y una mayor area de contacto con el suelo.

[2]1 The PU turning element in the mid-foot area gives extra hold and increases stability.
121 El elemento de torsion de PU en la zona media del pie ofrece apoyo y estabilidad adicionales.

I31 The outsole has been given a honeycomb design to give optimum grip in all directions.
[31 Para un mejor agarre multidireccional, la suela estd disefiada.

[4]1 Flex zones for excellent roll moves.

141 Zonas flexibles de estructura tipo panal de abeja que garantizan un deslizamiento avanzado. Inspirec by MICHELIN motor ra_cing yres. Crea_tid f“"h
the game of handball.Outsole with MICHELIN high-tec

I51 Our Kempa logo is more than just a design feature, it is a special contact area rubber formula for outstanding and long lasting
guaranteeing optimal floor performance in terms of grip and wear!.
surface contact.

Nuestro logotipo Kempa no X Ilutstanding grip
es un simple elemento de X Minimum ahrasion

disefio, sino un érea especial
de contacto en nuestra suela, X Agarre excepcmnal

lo que facilita una mejor ini rasion osible
adherencia al suelo. X Minima ab p
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Performance Performance

Available from 06.2012 Available from 06.2012

Disponible desde 06.2012 Disponible desde 06.2012
LiteTech LiteTech
+ LiteTech is the innovative construction of Kempa‘s Iightweight handball shoes + LiteTech es la innovadora construccién para las zapatillas I\gergs de balonmano de Kempa
+ From the upper to the outsole this shoe is weight & performance optim\sed + Desde la estructura superior hasta la suela, esta zapatilla esta optimizada en peso y rendimiento

Th hioni in the heel bined with a durabl I developed by MICHELIN bri di ) he fi + El nuevo sistema de amortiguacion en el talén en combinacion con la resistente suela desarrollada junto con Michelin proyecta tu energia directamente al suelo
+ .e new cushioning gystem in the heel area combine \.Nlt. a durable outsole co-developed by rings your energy directly to the floor. LiteTech Kage: reduccion del peso y mejora de las prestaciones
The lltﬂ“h K?!e - weight reduced am! performance optimised . + Elinnovador corte LiteTech Kage es una estructura compuesta de 3 capas sin costuras.
+ The innovative LiteTech upper Kage is made of a seamless 3-layer-construction. + Para toda la estructura superior se emplean materiales ultraligeros.
+ For the complete upper extremely lightweight materials are used. + Ello hace del corte LiteTech Kage de capas sin costuras una construccion que ofrece agarre y comodidad optimos.
+ The seamless layer construction of the LiteTech Kage offers best fitting and comfort. + El disefio Kage incluye todos los ojales de cordones para optimizar el apoyo
+ The design of the Kage includes all \acing eyelets which gives additional support + A fin de reducir la abrasion en la puntera, la zapatilla cuenta con una zona reforzada que prolonga la resistencia

To red he abrasion in the foref h . dditional d _— b durabilti + La lengteta esta fabricada con un cémodo y fino material de microfibra con espuma de acolchado ultraligera y de alta densidad
+ Joreduce t .e abrasion in the forefoot area t er? 18 gn a |t|0n§ CD?EE zpne grtantlng_ etter ,ura 'tle' . El resultado: minimo peso junto con fijacion y comodidad excelentes, y ello con la imagen tnica de Kempa
+ The tongue is made of a comfortable and thin microfibre material with a lightweight, high-density cushioning foam.

The result: a minimum of weight combined with excellent fixation and wearing comfort - and the unique Kempa-look. El KBox

+ Estabilizacién adicional de la puntera

The KBox La plantilla intermedia
+ Additional forefoot stabilization + Amortiguacion optimizada
The midsol La suela

e midsole + Tecnologia Michelin en el interior

+ Optimised cushioning
The outsole
+ Michelin technology inside

KUDoS Women

— WOMEN'S LAST- — HORMA FEMININA —

— NORMAL LAST — - HORMA NORMAL —

Art. 2008459 Art. 2008460

Colour 01 kempablue/fluogreen/silver Colour 01 white/shock orange/black
Color 01 azul Kempa/verde fluo/plata Color 01 blanco/naranja shock/negro
Size Talla 6-12,13 Size Talla 3,5-10

Art. 2008433 Art. 2008435

Colour 01 orange/silver/black Colour 01 cyan/white

Color 01 naranja/plata/negro Color 01 cian/blanco

Size Talla 6-12,183, 14,15 Size Talla 35-10
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Performance

Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

ForceTech

+ ForceTech is the innovative construction of Kempa's new handball shoes with focus on stability and durability.

+ The material mix of robust PU and breathable textile on the upper grants best foot fixation and safe movements.

+ The directly applied KBox in the forefoot area grants additional stability.

+ The new cushioning system in the heel area combined with a durable outsole co-developed by MICHELIN brings your energy directly to the floor

The ForceTech Kage — stability and fixation for best performance

+ The new ForceTech upper Kage is made of a strong PU Kage applied on a breathable 3D-mesh-body for advanced wearing comfort.

+ The design of the Kage includes all lacing eyelets which gives additional support by routing the tension around the foot and including the whole upper.

+ To reduce the abrasion in the forefoot area there is an additional embossed zone granting better durabiltity. The result: a strong upper for
best stability combined with textile areas for advanced breathability.

The KBox

+ Additional forefoot stabilization
The midsole

+ Optimised cushioning

The outsole

+ MICHELIN technology inside

STATUS

— NORMAL LAST — - HORMA NORMAL —

Art. 2008461
Colour 01 kempablue/fluoyellow/black
Color 01 azul Kempa/amarillo fluo/negro

Size Talla 6-12,13

Art. 2008436

Colour 01 red/white/black
Color 01 rojo/blanco/negro

Size Talla 6-12,13

S~V = TE=CH \IMICHELIN

Performance

Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

ForceTech
+ ForceTech es la innovadora construccion de las nuevas zapatillas de balonmano de Kempa con el punto de mira puesto en la estabilidad y resistencia
+ La combinacion de robusto PU y tejido transpirable en la estructura superior garantiza la mejor fijacion del pie y movimientos seguros
+ Laincorporacion directa del KBox en la zona de la puntera proporciona estabilidad suplementaria
+ El nuevo sistema de amortiguacion en el talon en combinacion con la resistente suela desarrollada junto con Michelin proyecta tu energia directamente al suelo
ForceTech Kage: estabilizacion y fijacion para mejorar las prestaciones
+ La nueva ForceTech de corte Kage esta hecha de resistente PU Kage aplicado sobre una estructura 3D de rejilla transpirable para una comodidad avanzada.
+ El disefo Kage incluye todos los ojales para cordones, lo que dota al conjunto de apoyo suplementario al distribuir la tension por el pie incluyendo toda la zona superior.
+ Afin de reducir la abrasion en la puntera, la zapatilla cuenta con una zona estampada que prolonga la resistencia
El resultado: una estructura superior mas estable combinada con zonas textiles para transpiracion avanzada

El KBox

+ Estabilizacion adicional de la puntera
La plantilla intermedia

+ Amortiguacion optimizada

La suela

+ Tecnologia Michelin en el interior

STATUS XL

— WIDE LAST — - HORMA AMPLIA —
Art. 2008462

Colour 01 black/flashgreen/white
Color 01 negro/verde flash/blanco

Size Tella 6-12,13 14,15

Art. 2008437

Colour 01 green/black/white
Color 01 verde/negro/blanco

Size Talla 6-12,13
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ForceTech

+ ForceTech is the innovative construction of Kempa's new handball shoes with focus on stability and durability.

+ The material mix of robust PU and breathable textile on the upper grants best foot fixation and safe movements.

+ The directly applied KBox in the forefoot area grants additional stability.

+ The new cushioning system in the heel area combined with a durable outsole co-developed by MICHELIN brings your energy directly to the floor

The ForceTech Kage — stability and fixation for best performance

+ The new ForceTech upper Kage is made of a strong PU Kage applied on a breathable 3D-mesh-body for advanced wearing comfort.

+ The design of the Kage includes all lacing eyelets which gives additional support by routing the tension around the foot and including the whole upper.

+ To reduce the abrasion in the forefoot area there is an additional embossed zone granting better durabiltity. The result: a strong upper for
best stability combined with textile areas for advanced breathability.

The KBox

+ Additional forefoot stabilization
The midsole

+ Optimised cushioning

The outsole

+ MICHELIN technology inside

ForceTech
+ ForceTech es la innovadora construccion de las nuevas zapatillas de balonmano de Kempa con el punto de mira puesto en la estabilidad y resistencia.
+ La combinacién de robusto PU y tejido transpirable en la estructura superior garantiza la mejor fijacion del pie y movimientos seguros

+ La incorporacion directa del KBox en la zona de la puntera proporciona estabilidad suplementaria
+ El nuevo sistema de amortiguacion en el talén en combinacion con la resistente suela
desarrollada junto con Michelin proyecta tu energia directamente al suelo.
sHucKEn ForceTech Kage: estabilizacion y fijacion para mejorar las prestaciones
+ La nueva ForceTech de corte Kage esté hecha de resistente PU Kage aplicado sobre
una estructura 3D de rejilla transpirable para una comodidad avanzada
—NORMAL LAST — — HORMA NORMAL ~ + El disefio Kage incluye todos los ojales para cordones, lo que dota al conjunto de apoyo
suplementario al distribuir la tensién por el pie incluyendo toda la zona superior.
Art. 2008433 + Afin de reducir la abrasion en la puntera, |a zapatilla cuenta con una zona estampada
que prolonga la resistencia

Colour 01 black/shock orange El resultado: una estructura superior mas estable combinada con zonas textiles para
Color 01 negro/naranja shock transpiracion avanzada.
Size Talla 6-12,13, 14,15 £l KBox

+ Estabilizacion adicional de la puntera
La plantilla intermedia

+ Amortiguacién optimizada

La suela

+ Tecnologia Michelin en el interior

The KageTech upper

+ The KageTech upper follows a simple idea: advanced stability, foot fixation and wearing comfort at the same time. The upper Kage made of PU grants good foothold
and stability during quick movements.

+ The upper body made of breathable textile adds wearing comfort.

+ The Kage design includes all lacing eyelets which gives additional support and best fixation.

+ To reduce the abrasion in the forefoot area there is an additional embossed zone for better durabiltity.

The KBox

+ The reinforced KBox element provides additional stability in the forefoot area.

+ It provides additional fixation and durability.

+ The strong and durable woven material in between the KBox elements reduce weight and provides flexibility without loosing stability.

The midsole and cushioning

+ The external midsole wedge is made of a new EVA with characteristics of PU - advanced shock absorption and longlasting cushioning properties - and the weight of EVA.

+ The shape of the midsole is ergonomically adjusted and provides improved rolling motion combined with a stable stand in the forefoot area.

+ Excellent shock absorption provides the new duo-density cushioning system in the heel area made of EVA .

The outsole - MICHELIN technology inside

+ The innovative rubber compound developed by MICHELIN provides a higher durability (40% better abrasion resistancy) and better gripping properties thanks to a reduced level
of dust absorption at the same time.

+ For best multidirectional grip the outsole is designed with a honeycomb sculpture combined with flex zones for advanced rolling motion.

El corte KageTech

+ El disefio KageTech persigue una idea sencilla: estabilidad avanzada, fijacion del pie y comodidad, todo ello al mismo tiempo. El corte Kage a base de material PU ofrece buen
agarre y estabilidad en los movimientos rapidos.

+ La estructura superior es de tejido transpirable, lo que proporciona més comodidad

+ El disefio Kage incorpora ojales de cordones para proporcionar apoyo suplementario y mejor fijacion.

+ A fin de reducir la abrasion en la puntera, la zapatilla cuenta con una zona estampada que prolonga la resistencia

El KBox

+ El elemento KBox reforzado dota a la zapatilla de estabilidad adicional en la puntera

+ Aporta fijacién y resistencia a todo el conjunto.

+ El fuerte y resistente material tejido incorporado entre los elementos KBox reduce el peso sin pérdida de estabilidad

Plantilla intermedia y acolchado

+ La cufia externa de la plantilla estd fabricada con un nuevo EVA con caracteristicas de PU: absorcion avanzada del impacto y cualidades de acolchado de larga duracién, y con
la ligereza de la goma EVA.

+ El corte de la plantilla intermedia es ergonémico y facilita un movimiento basculante mejorado combinado con estabilidad en la zona de la puntera.

+ El nuevo sistema de acolchado de doble densidad en la zona del talén de EVA garantiza una excelente absorcion del impacto.

La suela: tecnologia Michelin en el interior

+ Elinnovador compuesto de caucho desarrollado por Michelin ofrece mayor duracion (un 40% de mejora en resistencia a la abrasion) y mejores cualidades de agarre gracias a
su nivel reducido de absorcion del polvo

+ Para un mejor agarre multidireccional, la suela esté disefiada con zonas flexibles de estructura tipo panal de abeja que garantizan un movimiento basculante avanzado

FLASH Vomen Art, 2008463

— WOMEN'S LAST- — HORMA FEMININA — Colour 01 dark anthra/white/cerise
Color 01 antracita oscuro/blanco/cereza

Size Talla 35-10




MICHELIN

Performance

S~V = Te=CH

ForceTech

+ ForceTech is the innovative construction of Kempa's new handball shoes with focus on stability and durability.

+ The material mix of robust PU and breathable textile on the upper grants best foot fixation and safe movements.

+ The directly applied KBox in the forefoot area grants additional stability.

+ The new cushioning system in the heel area combined with a durable outsole co-developed by MICHELIN brings your energy directly to the floor

The ForceTech Kage - stability and fixation for best performance

+ The new ForceTech upper Kage is made of a strong PU Kage applied on a breathable 3D-mesh-body for advanced wearing comfort.

+ The design of the Kage includes all lacing eyelets which gives additional support by routing the tension around the foot and including the whole upper.

+ To reduce the abrasion in the forefoot area there is an additional embossed zone granting better durabiltity. The result: a strong upper for
best stability combined with textile areas for advanced breathability.

The KBox

+ Additional forefoot stabilization
The midsole

+ Optimised cushioning

The outsole

+ MICHELIN technology inside

ForceTech

+ ForceTech es la innovadora construccion de las nuevas zapatillas de balonmano de Kempa con el punto de mira puesto en la estabilidad y resistencia.
+ La combinacion de robusto PU y tejido transpirable en la estructura superior garantiza la mejor fijacion del pie y movimientos seguros.

+ La incorporacion directa del KBox en la zona de la puntera proporciona estabilidad suplementaria

+ El nuevo sistema de amortiguacion en el talén en combinacion con la resistente suela

desarrollada junto con Michelin proyecta tu energia directamente al suelo
ForceTech Kage: estabilizacion y fijacion para mejorar las prestaciones
— NORMAL LISTEN — - HORMA NORMAL —

+ La nueva ForceTech de corte Kage estd hecha de resistente PU Kage aplicado sobre
una estructura 3D de rejilla transpirable para una comodidad avanzada.

+ El disefio Kage incluye todos los ojales para cordones, lo que dota al conjunto de apoyo
suplementario al distribuir la tension por el pie incluyendo toda la zona superior.

Art. 2008434 + Afin de reducir la abrasion en la puntera, |a zapatilla cuenta con una zona estampada
que prolonga la resistencia
Colour 01 black/anthra El resultado: una estructura superior mas estable combinada con zonas textiles para

Color 01 negro/antracita transpiraci6n avanzada

Size Talla 6-12,13,14,15 El KBox
+ Estabilizacién adicional de la puntera
La plantilla intermedia

+ Amortiguacion optimizada

La suela

+ Tecnologia Michelin en el interior

Available from 06.2012

ble desde 06.2012

isponil

"MICHELIN

Performance

The KageTech upper

+ The KageTech upper follows a simple idea: advanced stability, foot fixation and wearing comfort at the same time. The upper Kage made of PU grants good foothold
and stability during quick movements.

+ The upper body made of breathable textile adds wearing comfort.

+ The Kage design includes all lacing eyelets which gives additional support and best fixation.

+ To reduce the abrasion in the forefoot area there is an additional embossed zone for better durabiltity.

The KBox

+ The reinforced KBox element provides additional stability in the forefoot area.

+ It provides additional fixation and durability.

+ The strong and durable woven material in between the KBox elements reduce weight and provides flexibility without loosing stability.

The midsole and cushioning

+ The external midsole wedge is made of a new EVA with characteristics of PU - advanced shock absorption and longlasting cushioning properties - and the weight of EVA.

+ The shape of the midsole is ergonomically adjusted and provides improved rolling motion combined with a stable stand in the forefoot area.

+  Excellent shock absorption provides the new duo-density cushioning system in the heel area made of EVA

The outsole - MICHELIN technology inside

+ The innovative rubber compound developed by MICHELIN provides a higher durability (40% better abrasion resistancy) and better gripping properties thanks to a reduced level of dust absorption at the same time.

+ For best multidirectional grip the outsole is designed with a honeycomb sculpture combined with flex zones for advanced rolling motion.
El corte KageTech

+ El disefio KageTech persigue una idea sencilla: estabilidad avanzada, fijacion del pie y comodidad, todo ello al mismo tiempo. El corte Kage a base de material PU ofrece buen
agarre y estabilidad en los movimientos répidos.

La estructura superior es de tejido transpirable, lo que proporciona més comodidad

El disefio Kage incorpora ojales de cordones para proporcionar apoyo suplementario y mejor fijaci6n

A fin de reducir la abrasién en la puntera, la zapatilla cuenta con una zona estampada que prolonga la resistencia.

El KBox

+ El elemento KBox reforzado dota a la zapatilla de estabilidad adicional en la puntera

+ Aporta fijacion y resistencia a todo el conjunto.

+ Elfuerte y resistente material tejido incorporado entre los elementos KBox reduce el peso sin pérdida de estabilidad.

Plantilla intermedia y acolchado

+ o+

+ La cufa externa de la plantilla esta fabricada con un nuevo EVA con caracteristicas de PU: absorcion avanzada del impacto y cualidades de acolchado de larga duracian, y con la ligereza de la goma EVA.

+ El corte de la plantilla intermedia es ergonémico y facilita un movimiento basculante mejorado combinado con estabilidad en la zona de la puntera

+  El nuevo sistema de acolchado de doble densidad en la zona del talén de EVA garantiza una excelente absorcion del impacto

La suela: tecnologia Michelin en el interior

+ Elinnovador compuesto de caucho desarrallado por Michelin ofrece mayor duracién (un 40% de mejora en resistencia a la abrasion) y mejores cualidades de agarre gracias a su nivel reducido
de absorcién del polvo

+ Para un mejor agarre multidireccional, la suela esta disenada con zonas flexibles de estructura tipo panal de abeja que garantizan un movimiento basculante avanzado.

— JUNIOR LAST — - HORMA JUNIOR -

STATUS JUNIOR SHOCKER JUNIOR

Art. 2008468 Art. 2008454

Colour 01 kempablue/fluoyellow Colour 01 black/shock orange
Color 01 azul Kempa/amarillo fluo 01 negro/naranja shock
Size Tala 33-39 Size Talla 33-39
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Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

The KageTech upper The KageTech upper follows a simple idea: advanced stability, foot fixation and wearing comfort at the same time. The upper Kage made of PU grants good foothold and stability during quick movements. The upper body made of breathable textile adds wearing comfort. The
Kage design includes all lacing eyelets which gives additional support and best fixation. To reduce the abrasion in the forefoot area there is an additional coated zone for better durabiltity.

The KBox The reinforced KBox element provides additional stability in the forefoot area. It provides additional fixation and durability. The strong and durable woven material in between the KBox elements reduces weight without loosing stability.

The midsole and cushioning The external midsole wedge is made of a new EVA with characteristics of PU - advanced shock absorption and longlasting cushioning properties - and the weight of EVA. The shape of the midsole is ergonomically adjusted and provides improved rolling mation combined
with a stable stand in the forefoot area. Excellent shock absorption provides the new duo-density cushioning system in the heel area made of EVA . The additionally applied PU-heel-clip at the transition area from midsole to upper adds step stability during quick movements

The outsole The outsole design with a honeycomb sculpture grants best multidirectional gripping properties. Flex zones integrated into the the forefoot area provide best rolling motion. For an ergonomical stand and a bigger floor contact area the height in the midfoot area is reduced. The PU
torsion element in the midfoot area offers additional support and stability.

El corte KageTech El disefio KageTech persigue una idea sencilla: estabilidad avanzada, fijacién del pie y comodidad de uso, todo al mismo tiempo. El corte Kage a base de material PU ofrece buen agarre y estabilidad en los movimientos répidos. La estructura superior es de tejido transpirable, lo
que afiade mas comodidad. El disefio Kage incorpora ojales de cordones para proporcionar apoyo suplementario y mejor fijacion. Para reducir la abrasion en la puntera, la zapatilla cuenta con una zona reforzada para prolongar la resistencia

El KBox El elemento KBox reforzado dota a la zapatilla de estabilidad adicional en la puntera. Aporta fijacion y resistencia a todo el conjunto. El fuerte y resistente material tejido incorporado entre los elementos KBox reduce el peso sin pérdida de estabilidad
Plantilla intermedia y acolchado La cufia externa de la plantilla esté fabricada con un nuevo material de EVA con caracteristicas de PU: absorcion avanzada del impacto y cualidades de acolchado de larga duracion, con la ventaja del peso de la goma EVA. El corte de la plantilla intermedia es
ergondmico y facilita un deslizamiento mejorado combinéndolo con estabilidad en la zona de la puntera. El nuevo sistema de acolchado de doble densidad proporciona una excelente absorcién del impacto en el talén hecho de EVA. El clip de PU del talén, integrado adicionalmente en la zona de

transicion de la plantilla intermedia a la zona superior, aporta estabilidad en los movimientos répidos.

La suela El disefio de la suela, con su estructura tipo panal de abeja, ofrece las mejores cualidades de agarre multidireccional. Las zonas flexibles incorporadas a la puntera garantizan un deslizamiento dptimo. Para conseguir una posicién ergonémica y un &rea de contacto al suelo ampliada,
hemos limitado la altura de la zona intermedia. El elemento de torsién de PU en esa érea ofrece apoyo y estabilidad adicionales

STRIDE STRIDE XL

— NORMAL LAST - — HORMA NORMALE — — WIDE LAST = — HORMA AMPLIA —

Art. 2008438 Art. 2008465

Colour 01 black/red Colour 01 white/Kempablue/fluogreen
Color 01 negro/rojo Color 01 blanco/azul kempa/verde fluo
Size Talla 35-12,13

Size Talla 3,6-12,13



Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

The KageTech upper The KageTech upper follows a simple idea: advanced stability, foot fixation and wearing comfort at the same time. The upper Kage made of PU grants good foothold and stability during quick movements. The upper body made of breathable textile adds wearing comfort. The Kage

Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

design includes all lacing eyelets which gives additional support and best fixation. To reduce the abrasion in the forefoot area there is an additional coated zone for better durabiltity.

The KBox The reinforced KBox element provides additional stability in the forefoot area. It provides additional fixation and durability. The strong and durable woven material in between the KBox elements reduces weight without loosing stability.

The midsole and cushioning The external midsole wedge is made of a new EVA with characteristics of PU - advanced shock absorption and longlasting cushioning properties - and the weight of EVA. The shape of the midsole is ergonomically adjusted and provides improved rolling motion combined with a

stable stand in the forefoot area. Excellent shock absorption provides the new duo-density cushioning system in the heel area made of EVA . The additionally applied PU-heel-clip at the transition area from midsole to upper adds step stability during quick movements

The outsole The outsole design with a honeycomb sculpture grants best multidirectional gripping properties. Flex zones integrated into the the forefoot area provide best rolling mation. For an ergonomical stand and a bigger floor contact area the height in the midfoot area is reduced. The PU torsion
element in the midfoot area offers additional support and stability.

El corte KageTech El disefio KageTech persigue una idea sencilla: estabilidad avanzada, fijacion del pie y comodidad de uso, todo al mismo tiempo. El corte Kage a base de material PU ofrece buen agarre y estabilidad en los movimientos répidos. La estructura superior es de tejido transpirable, lo que
anade més comodidad. El disefio Kage incorpora ojales de cordones para proporcionar apoyo suplementario y mejor fijacion. Para reducir la abrasién en la puntera, la zapatilla cuenta con una zona reforzada para prolongar la resistencia.

El KBox El elemento KBox reforzado dota a la zapatilla de estabilidad adicional en la puntera. Aporta fijacion y resistencia a todo el conjunto. El fuerte y resistente material tejido incorporado entre los elementos KBox reduce el peso sin pérdida de estabilidad

Plantilla intermedia y acolchado La cufia externa de la plantilla esté fabricada con un nuevo material de EVA con caracteristicas de PU: absorcion avanzada del impacto y cualidades de acolchado de larga duracién, con la ventaja del peso de la goma EVA. El corte de la plantilla intermedia es ergonémico
y facilita un deslizamiento mejorado combinandolo con estabilidad en la zona de la puntera. El nuevo sistema de acolchado de doble densidad proporciona una excelente absorcion del impacto en el talén hecho de EVA. El clip de PU del taldn, integrado adicionalmente en la zona de transicion de la plantilla
intermedia a la zona superior, aporta estabilidad en los movimientos répidos.

La suela El disefio de la suela, con su estructura tipo panal de abeja, ofrece las mejores cualidades de agarre multidireccional. Las zonas flexibles incorporadas a la puntera garantizan un deslizamiento dptimo. Para conseguir una posicién ergonémica y un &rea de contacto al suelo ampliada, hemos
limitado la altura de la zona intermedia. El elemento de torsion de PU en esa drea ofrece apoyo y estabilidad adicionales

— NORMAL LAST — - HORMA NORMAL —

PERFORMER

Art. 2008466

Colour 01 royal/white/red
Color 01 royal/blanco/rojo
Size Talla 3,5-12,13

PERFORMER SHOCKER

Art.

2008455

Colour
Color

Size Talla

01 black/shock orange
01 negro/naranja shock

35-12,13

PERFORMER /oen

— NORMAL LAST- - HORMA FEMININA —

Art. 2008467

Colour 02 kempablue/white/mintgreen
Color 02 azul Kempa/blanco/verde menta
Size Talla 35-10

Art. 2008467

Colour 01 white/cerise/silver

Color 01 blanco/cereza/plata

Size Talla 35-10

Available from 05.2012
Disponible desde 05.2012
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Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012
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Available from 06.2012 Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012 Disponible desde 06.2012

Upper Kage Comfortable and breathable upper construction: mesh zones combined with durable PU. The PU-kage provides good stability. The Kage design includes all lacing eyelets which gives additional support and additional fixation. In the forefoot area there is an additional coated zone.Embossed
KBox element with woven textile guaranteeing tensile strength

Midsole The external cushioning midsole is made of a durable EVA for longlasting shock absorption. The shape of the midsole is ergonomically adjusted and provides improved rolling motion combined with a stable stand in the forefoot area.
Outsole The outsole design with a honeycomb sculpture grants best multidirectional gripping properties. Flex zones integrated into the the forefoot area provide best rolling mation. For an ergonomical stand and a bigger floor contact area the height in the midfoot area is reduced.

Corte Kage Diserio de la estructura superior confortable y transpirable: zonas de rejilla combinadas con resistente PU. El PU Kage garantiza buena estabilidad. El disefio Kage incorpora ojales de cordones para proporcionar apoyo y fijacion adicionales. En la puntera, la zapatilla cuenta con una zona
reforzada adicional. EI elemento KBox integrado con material textil garantiza la elasticidad.

Plantilla intermediaE| acolchado externo de la entresuela est4 fabricado de resistente goma EVA para una absorcion prolongada del impacto. El corte de la plantilla intermedia es ergonémico y facilita un deslizamiento mejorado combinéndolo con estabilidad en la zona de la puntera

Suela El disefio de la suela, con su estructura tipo panal de abeja, ofrece las mejores cualidades de agarre multidireccional. Las zonas flexibles incorporadas a la puntera garantizan un deslizamiento 6ptimo. Para conseguir una posicion ergonémica y un area de contacto al suelo ampliada, hemos
limitado la altura de la zona intermedia.

KAGE Women

— WOMEN'S LAST — — HORMA FEMININA —

— NORMAL LAST — -~ HORMA NORMALE —

Art. 2008347 Art. 2008348

Colour 01 white/black/red/silver Colour 01 white/kempablue/silver

Color 01 blanco/negro/rojo/plata 01 blanco/azul Kempa/plata
02 black/kempablue/lime Size Talla 3,56-556-10

Color 02 negro/azul Kempa/lima

Size Talla 35-556-1213

Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012 Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012



Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

Upper Kage Comfortable and breathable upper construction: mesh zones combined with durable PU. The PU-kage provides good stability. The Kage design includes all lacing eyelets
which gives additional support and additional fixation. In the forefoot area there is an additional coated zone.Embossed KBox element with woven textile guaranteeing tensile
strength.

Midsole The external cushioning midsole is made of a durable EVA for longlasting shock absorption. The shape of the midsole is ergonomically adjusted and provides improved rolling
motion combined with a stable stand in the forefoot area.

Dutsole The outsole design with a honeycomb sculpture grants best multidirectional gripping properties. Flex zones integrated into the the forefoot area provide best rolling motion.
For an ergonomical stand and a bigger floor contact area the height in the midfoot area is reduced.

Corte Kage Disefio de la estructura superior confortable y transpirable: zonas de rejilla combinadas con resistente PU. EI PU Kage garantiza buena estabilidad. El disefio Kage
incorpora ojales de cordones para proporcionar apoyo Y fijacion adicionales. En la puntera, la zapatilla cuenta con una zona reforzada adicional. EI elemento KBox integrado con
material textil garantiza la elasticidad.

Plantilla intermediaE| acolchado externo de la entresuela estd fabricado de resistente goma EVA para una absorcion prolongada del impacto. El corte de la plantilla intermedia es
ergondmico y facilita un deslizamiento mejorado combinéndolo con estabilidad en la zona de la puntera.

Suela El disefio de la suela, con su estructura tipo panal de abeja, ofrece las mejores cualidades de agarre multidireccional. Las zonas flexibles incorporadas a la puntera garantizan
un deslizamiento éptimo. Para conseguir una posicién ergonémica y un drea de contacto al suelo ampliada, hemos limitado la altura de la zona intermedia.
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KAGE JUNIOR

-
— JUNIOR LAST — — HORMA JUNIOR — -
Art. 2008349 ¢ b
s
Colour 01 white/royal/black = =

Color 01 blanco/royal/negro .
yarneo Available from 06.2012

02 lime/kempablue/silver . .
Color 02 lima/azul Kempa/plata Disponible desde 06.2012

Size Talla 28 -39

01 black/red/silver
01 negro/rojo/plata

BA"‘"NG SANDAL Sandalia de bafio
Art. 2008405

+ Anatomically shaped flip-flops with antibacterial properties
+ Sandalias de estructura anatémica con tratamiento antibacteriano

Size Talla 36 - 49
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SHIRTS + SHORTS Tribute GAMISETA + PANTALON Tribute
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8INAil NOTYLNYd + W1ISIINYD Akl SIHOHS + SLHIHS

01 rojo/blanco 03 negro/naranja 04 kempa azul/negro 05 blanco/negro 06 hopegreen/greeneyes

. A NEH
I .. #‘, tl]l
ARRRR W

01 red/white 03 black/orange 04 kempa blue/black 05 white/black 06 hopegreen/greeneyes R

02 black/white 03 black/orange 01 black/kempa blue 02 black/white 04 greeneyes/hopegreen
02 negro/blanco 03 negro/naranja 01 negro/kempa azul 02 negro/blanco 04 greeneyes/hopegreen

01 red/white 03 black/orange 01 black/kempa blue 05 white/black 06 hopegreen/greeneyes
01 rojo/blanco 03 negro/naranja 01 negro/kempa azul 05 blanco/negro 06 hopegreen/greeneyes

Polyester Closed Mesh

l ‘

TRIBUTE SHIRT /o

=
Art. 2003022 b
+ Asymmetric cut and sewn design, waisted women's cut
+ Roundneck collar with contrast piping
+ Kempa Player Logo siliconprint on both sleeves
+ Applicable for sponsor prints
+ Kempa wording silicon print on front
+ CoolMax label print
+ Corte asimétrico y disefo de cosido, corte femenino entallado
+ Cuello redondo con ribete de contraste
+ Impresion de silicona del jugador Kempa en ambas mangas
+ Vélido para impresiones de patrocinadores
+ Impresién de silicona de letras Kempa en la parte frontal
+ Impresion de etiqueta CoolMax
MATERIAL: 50% CoolMax Fresh FX, 50% PES
INSERTS: 100% PES closed mesh
MATERIAL: 50% CoolMax Fresh FX, 50% PES
INSERCIONES: 100% PES rejilla cerrada

Size Talla XS -8, M- XXL

TRIBUTE SHORTS /2 sen

Art. 2003023

+ Cord inside waistband, women's cut

+ Kempa wording siliconprint on the left front

+ Kempa Player Logo siliconprint on the right back

+ Rubber with Kempa wordings inside waistband

+ Applicable for sponsor prints, CoolMax label print

+ without inner slip

+ Corddn dentro de la pretina, corte femenino

+ Impresion de silicona de letras Kempa en la parte frontal
derecha

+ Impresion de silicona del jugador Kempa en la parte trasera
izquierda

+ Engomado con letras Kempa dentro de la pretina

+ Vélido para impresiones de patrocinadores

+ Impresion de etiqueta CoolMax, Sin eslip interior

MATERIAL: 50% CoolMax Fresh FX, 50% Polyester

INSERTS: 100% Polyester Closed Mesh

MATERIAL: 50% CoolMax Fresh FX, 50% PES

INSERCIONES: 100% PES rejilla cerrada

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL

TRIBUTE SOCKS
Art. 2003024 (Pair)

+ Sock complementing the Tribute shirt and shorts
+ Terry cloth inside, Kempa wording on front
+ Functional flex areas
+ Calcetines de complemento a la camiseta

y al pantalén corto Tribute
+ Tejido terry en el interior, Letras Kempa delante
+ Areas flexibles funcionales
MATERIAL: 80% CO, 10% PES, 10% EA
MATERIAL: 80% CO, 10% PES, 10% EA

Size Talla 36 - 40, 41 - 45, 46 - 50

INCLUSIVE 2013



TRIBUTE SHIRT
Art. 2003020

+ Asymmetric cut and sewn design

+ Roundneck collar with contrast piping

+ Kempa Player Logo siliconprint on both sleeves
+ Applicable for sponsor prints

+ Kempa wording silicon print on front

+ CoolMax label print

+ Corte asimétrico y disefio de cosido

+ Cuello redondo con ribete de contraste

+ Impresion de silicona del jugador Kempa en ambas mangas
+ Valido para impresiones de patrocinadores

+ Impresion de silicona de letras Kempa en la parte delantera
+ Impresion de etiqueta CoolMax

MATERIAL: 50% CoolMax Fresh FX, 50% PES
INSERTS: 1009% PES closed mesh

MATERIAL: 50% CoolMax Fresh FX, 50% PES
INSERCIONES: 100% PES rejilla cerrada

Size Talla XXS - XXXL

TRIBUTE SHORTS
Art. 2003021

+ Cord inside waistband

+ Kempa wording silicanprint on the left front

+ Kempa Player Logo siliconprint on the right back

+ Rubber with Kempa wordings inside waistband

+ Applicable for sponsor prints, CoolMax label print
+ Inner slip

+ Corte asimétrico y disefio de cosido, corte femenino entallado
+ Cuello redondo con ribete de contraste

+ Impresion de silicona del jugador Kempa en ambas mangas
+ Valido para impresiones de patrocinadores

+ Impresion de silicona de letras Kempa en la parte frontal

+ Impresion de etiqueta CoolMax

MATERIAL: 50% CoolMax Fresh FX, 50% PES
INSERTS: 1009% PES closed mesh

SLIP: 100% PES Mesh

MATERIAL: 50% CoolMax Fresh FX, 50% PES
INSERCIONES: 100% PES rejilla cerrada

SLIP: 100% Poliéster Mesh

Size Talla XXS - XXXL

TRIBUTE SOCKS
Art. 2003024 (Pair)

+ Sock complementing the TRIBUTE shirt and shorts

+ Terry cloth inside.

+ Kempa wording on front

+ Functional flex areas

+ Calcetines de complemento a la camiseta
y al pantalén corto TRIBUTE

+ Tejido terry en el interior

+ Letras Kempa delante

+ Areas flexibles funcionales

MATERIAL: 80% CO, 10% PES, 10% EA

MATERIAL: 80% CO, 10% PES, 10% EA

Size Talla 36 — 40, 41 - 45, 46 - 50

INCLUSIVE 2013

01 red/white
01 rojo/blanco

02 black/white
02 negro/blanco

« <

01 red/white
01 rojo/blanco

03 black/orange
03 negro/naranja

03 black/orange
03 negro/naranja

03 black/orange
03 negro/naranja

Polyester Closed Mesh

04 kempa blue/black
04 kempa azul/negro

01 black/kempa blue
01 negro/kempa azul

04 black/kempablue
04 negro/kempaazul

05 white/black
05 blanco/negro

02 black/white
02 negro/blanco

~

02 white/black
02 blanco/negro

06 hopegreen/greeneyes
06 hopegreen/greeneyes

04 greeneyes/hopegreen
04 greeneyes/hopegreen

05 hopegreen/greeneyes
05 hopegreen/greeneyes

nqlL NOTYLNVd + Y1ISIINWYY 5nakl SIHOHS + SLHIHS
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ASPIRE SHIRT
Art. 2003011

01 red/white
01 rojo/blanco

+ Jersey with round neck collar and ribbed cuffs
+ Printed Player logos on both sleeves
+ Asymmetrical design element in the chest area
with integrated Kempa logo
+ Camiseta con cuello redondo y pufios eldsticos
+ Logotipo Player impreso en ambas mangas
+ Elemento de disefio asimétrico en el pecho
con el nombre ,Kempa" integrado
MATERIAL: 65% Polyester, 35% Cotton
MATERIAL: 65% Poliéster, 35% Algodén

W Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

ASPIRE SHORTS
Art. 2003012

+ Trousers with slip and cord in the waistband

+ Asymmetric design element on the left side with
integrated ,Kempa"“ logo

+ Pantaldn con slip interior y cordén en la cintura

+ Elemento de disefio asimétrico en el lado izquier
do con el nombre ,Kempa"“ integrado

MATERIAL: 65% Polyester, 35% Cotton

INSERTS: 100% Polyester Mesh (slip)

MATERIAL: 685% Poliéster, 35% Algoddn

INSERCIONES: 100% Poliéster Mesh (slip interior)

% Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

01 red/white
01 rojo/blanco

T

INCLUSIVE 2012

02 royal/white
02 royal/blanco

02 royal/white
02 royal/blanco

06 green/white
06 verde/blanco

04 black/lime
04 negro/lima

05 orange/navy
05 naranja/azulmar

03 white/black
03 blanco/negro

\/"\

03 black/white
03 negro/blanco

04 black/lime
04 negro/lima

05 navy/orange
05 azulmar/naranja

03 black/white
03 negro/blanco

Outside: :
smooth polyester = _'
Exterior: Poliéster liso

- Inside:
textured polyester
Interior:
poliéster estructurado

matching socks

on page 67

calcetines

estandar en la pagina 67
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02 kempa blue/white
02 azul Kempa/blanco

01 red/dark anthra
01 rojo/antracita oscuro

03 royal/white
03 royal/blanco

05 green/white
05 verde/blanco

04 yellow/royal
04 amarillo/royal

06 white/dark anthra
06 blanco/antracita oscuro

\o

07 dark anthra/shock orange 08 white/royal
07 antracita oscuro/naranja shock 08 blanco/royal

T

09 purple/white
09 plrpura/blanco

KRR RARRR

01 red/dark anthra
01 rojo/antracita oscuro

MOTION SHIRT V/omen
Art. 2003182

+ cut and sewn design on shoulder elements
+ womens cut

+ round neck collar with contrast loop

+ Kempa wording print on centre front

+ Kempa logos on both sleeves

MATERIAL: 100% Polyester, plain

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Disefio de cortado y cosido en elementos de hombros
+ Corte femenino

+ Cuello redondo con presilla de contraste

+ Impresion de letras Kempa delante

+ Logotipos Kempa en ambas mangas

MATERIAL: 100% poliéster, liso

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL

02 kempa blue/white
02 azul Kempa/blanco

03 royal/white
03 royal/blanco

matching socks

on page 67

calcetines

estandar en la pagina 67

05 dark anthra/white
05 antracita oscuro/blanco

04 yellow/royal
04 amarillo/royal

MOTION SHORTS 72 mcn
Art. 2003138

+ cut and sewn design

+ womens cut

+ no inner slip

+ elasticated waistband including cord
+ Kempa logos on both sides
MATERIAL: 100% Polyester, plain

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Disefio de cortado y cosido

+ Corte femenino

+ Sin eslip interior

+ Cintura elastica con cordén

+ Logotipos Kempa en ambas lados
MATERIAL: 100% poliéster, liso

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL

05 dark anthra/white

06 dark anthra/shock orange 03 royal/white

05 antracita oscuro/blanco 06 antracita oscuro/naranja shock 03 royal/blanco

Polyester glatt

INCLUSIVE 2014

05 dark anthra/white
05 antracita oscuro/blanco

= Th
R R




01 red/dark anthra
01 rojo/antracita oscuro

02 kempa blue/white
02 azul Kempa/blanco

RANK RAAKAKN

01 red/dark anthra
01 rojo/antracita oscuro

02 kempa blue/white

MOTION SHIRT
Art. 2003180

+ cut and sewn design on shoulder elements
+ round neck collar with contrast loop

+ Kempa wording print on centre front

+ Kempa logos on both sleeves

Material: 100% Polyester, plain

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Disefio de cortado y cosido en elementos de hombros
+ Cuello redondo con presilla de contraste

+ Impresion de letras Kempa delante

+ Logotipos Kempa en ambas mangas

MATERIAL: 100% poliéster, liso

Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

INCLUSIVE 2014

02 azul Kempa/blanco

03 royal/white
03 royal/blanco

03 royal/white
03 royal/blanco

matching socks

on page 67

calcetines

estandar en la pagina 67

06 white/dark anthra 07 dark anthra/shock orange 08 white/royal
06 blanco/antracita oscuro 07 antracita oscuro/naranja shock 08 blanco/royal

09 purple/white
09 plrpura/blanco

05 green/white
05 verde/blanco

04 yellow/royal
04 amarillo/royal

05 dark anthra/white
05 antracita oscuro/blanco

05 dark anthra/white
05 antracita oscuro/blanco

05 dark anthra/white 06 dark anthra/shock orange 03 royal/white
05 antracita oscuro/blanco 06 antracita oscuro/naranja shock 03 royal/blanco

T
Al

04 yellow/royal
04 amarillo/royal

polyester plain
Poliéster liso

=

MOTION SHORTS
Art. 2003181

+ cut and sewn design

+ inner slip made of mesh

+ elasticated waistband including cord
+ Kempa logos on both sides
MATERIAL: 100% Polyester, plain
INNER SLIP: 100% Polyester, mesh

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Disefo de cortado y cosido

+ Eslip interior de rejilla

+ Cintura elastica con cordén

+ Logotipos Kempa en ambos lados
MATERIAL: 100% poliéster, liso

ESLIP INTERIOR: 100% poliéster, rejilla

Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

UOHON NOTYLNYd + WLISINYD UCHON SIHOHS + SLHIHS
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01 red/black/white 02 sky blue/black/white 03 white/navy/lime 04 black/orange/white 05 royal/white/black 08 purple/black/white BASE SHIHT OW.
01 rojo/negro/blanco 02 celeste/negro/blanco 03 blanco/marino/lima 04 negro/naranja/blanco 05 royal/blanco/negro 08 malva/negro/blanco Art. 2003168

g + Round neck collar with contrast loop

+ Kempa Player Transfer on both sleeves

+ Kempa wording Transfer on front right shoulder

+ Cut and sew design

+ Camiseta con cuello redondo con loop decontraste

+ Transfer del jugador Kempa en ambas mangas

+ Transfer de las letras Kempa en el hombro derecho
en la parte delantera

+ Disefo de cortado y cosido

MATERIAL: 100% Polyester plain

INSERTS MATERIAL: 100% Polyester Mesh

KRAGENMATERIAL: 97% Polyester, 3% EA 1:1 rib

MATERIAL: 100% Poliéster liso

MATERIAL DE LAS INSERCIONES:

100% Rejilla de Poliéster

MATERIAL DEL CUELLO:

97% Poliéster y 3% EA 1:1 Rib

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL

BASE SHORTS /zcn
Art. 2003009

+ Cord inside waistband

+ Kempa Player Transfer on both sides

+ Cut and sewn design

+ Short con slip interior

+ Transfer de Jugador Kempa en ambos lados
+ Disefio de cortado y cosido

MATERIAL: 100% Polyester, plain

) ) ) . ) INSERTS MATERIAL: 100% Polyester, Mesh
01 red/white 02 black/white 03 navy/lime 02 black/white 04 royal/black 02 black/white MATERIAL PRINCIPAL: 100% Poliéster liso
01 rojo/blanco 02 negro/blanco 03 marino/lima 02 negro/blanco 04 royal/negro 02 negro/blanco MATERIAL DE LAS INSERCIONES:

100% Rejilla de Poligster

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL

polyester plain

Poliéster liso
matching socks

on page 67
calcetines
estandar en la pagina 67

Polyester mesh INCLUSIVE 2012
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01 red/black/white 02 green/black/white 03 yellow/black/white 04 white/black/silver 05 royal/white/black 06 white/royal/black 07 sky blue/black/white 08 black/orange/white
01 rojo/negro/blanco 02 verde/negro/blanco 03 amarillo/negro/blanco 04 blanco/negro/plata 05 azul royal/blanco/negro 06 blanco/azul royal/negro 07 celeste/negro/blanco 08 negro/naranja/blanco

— QW -y
!

i

01 red/white 03 black/white 03 black/white 03 black/white 02 royal/black 02 royal/black 03 black/white 03 black/white
01 rojo/blanco 03 negro/blanco 03 negro/blanco 03 negro/blanco 02 azul royal/negro 02 azul royal/negro 03 negro/blanco 03 negro/blanco

BASE SHIRT BASE SHORTS

Art. 2003010 Art. 2005017 e
+ Cut and sewn design + Cut and sewn design
+ Round neck collar with contrast loop + Cord inside waistband
+ Kempa Player Transfer on both sleeves + Kempa Player Transfer on bath sides
+ Kempa wording Transfer on front right shoulder + With inside slip
+ Disefio de cortado y cosido + Disefio de cortado y cosido
+ Camiseta con cuello redondo con loop + Corddn en el interior de la cintura
de contraste + Transfer de Jugador Kempa en ambos lados
+ Transfer del jugador Kempa en ambas mangas + Short con slip interior
+ Transfer de las letras Kempa en el hombro MATERIAL: 100% Polyester, plain
derecho en la parte delantera INSERTS MATERIAL: 100% Polyester,Mesh
MAIN MATERIAL: 100% Polyester plain MATERIAL PRINCIPAL: 100% Poliéster liso Polyester mesh
INSERTS MATERIAL: 100% Polyester Mesh V INSERCIONES: 100% Rejilla de Poliéster
97% Polyester, 3% EA 1:1 rib SLIP INTERIOR: 100% Poliéster e L

MATERIAL PRINCIPAL: 100% Paliéster liso
MATERIAL DE LAS INSERCIONES:
100% Rejilla de Poliéster

MATERIAL DEL CUELLO:
97% Poliéster y 3% EA 1:1 Rib Polyester plain
2 ) matching socks
W Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL on page 67
calcetines

estandar en la pagina 67 INGLUSIVE 2012

Socls Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL
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07 orange/skyblue
07 naranja/celeste

06 cornyellow/black
06 amarillo maiz/negro

!

02 royal/white
02 royal/blanco

05 lagoon/white
05 lagoon/blanco

03 white/black
03 blanco/negro

l‘.. L]

04 navy/white
04 marino/blanco

01 red/white
01 rojo/blanco

i

01 red/white
01 rojo/blanco

MOVE SHIRT
Art. 2003013

+ Jersey with asymmetrical design element on the
right shoulder

+ design element in contrasting colour on the
collar

+ printed Player logo on both sleeves

+ ,Kempa" logo on the right shoulder

+ Camiseta con elemento de disefio asimétrico en
el hombro derecho

+ Elemento de disefio en color de contraste en
el cuello

+ Logotipo Player impreso en ambas mangas

+ Nombre ,Kempa“ en el hombro derecho

MATERIAL: 100% Polyester

MATERIAL: 100% Poliéster

als Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

03 black/white
03 negro/blanco

4

4

04 navy/white
04 marino/blanco

MOVE SHORTS
Art. 2003014

+ Trousers with slip and cord in the waistband

+ Design element on the left side with integrated
,Kempa" logo

+ Pantaldn con slip interior y cordén en la cintura

+ Elemento de disefio en el lado izquierdo con el
nombre ,Kempa" integrado

MATERIAL: 100% Polyester

SLIP: 100% Polyester Mesh

MATERIAL: 100% Polyester

SLIP INTERIOR: 100% Polyester Mesh

W Size Talla XX8, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

03 black/white
03 negro/blanco

4

02 royal/white
02 royal/blanco

matching socks

on page 67

calcetines

estandar en la pagina 67

INKLUSIVE 2012

06 black/skyblue
06 negro/celeste

05 negro/cornyellow
05 negro/amarillo maiz

‘B

polyester plain
Poliéster liso

7 . ﬂvmx

A.“

b
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PERSONALIZACION DE CAMISETAS

THE KEMPA CREATOR PERSONALISED SHIRT DESIGN
KENPA CREATOR EL SISTEMA DE PERSONALIZACION DE CAMISETAS

Kan'lput:HEATUH




WWW.kempa-handhﬂ“.d&/ﬂl‘eatﬂl‘ With a minimum order of 15 items you can have your

own personalised shirt.
e 15 unidades, el precio de tu camiseta personalizada.

Kempax

Para un pedido minimo d

LOVVER COSTS! iMENOS COSTES!
Save the extra cost of embellishment! jAhorrad los gastos adicionales de estampacion!
Shirt numbers, club and player names are included free. La impresion del ndmero en la camiseta, asi como del
nombre del club y del jugador es gratuita. ® ﬁ
SUPERB COMFORT AND NO STIFF OVERPRINTS! u h I S po rt K R E ATO R W Oalectines =
Club badge, sponsor's logo and shirt number, plus club iMAXIMA COMODIDAD SIN ESTAMPADOS RiGIDOS! -
and player names are all applied by integrated printing. Sistema de impresion integral en la camiseta del logoti- =
The sublimation printing process means the dye gets po de tu club y tus patrocinadores, del nimero, nombre = (]
right into the fibres. de tu equipo y del jugador. Mediante el procedimiento de pe rsnna IISEd SOCks @
What does that give you? A soft and comfortable shirt impresitn por sublimacién se aplica el color directamen- - . gr
with accurate colour rendition and breathability. te a la fibra. ¢Qué significa esto para ti? Ausencia de pel‘sonallzado calcetlnes -3
problemas, autenticidad del color y transpiracion.
OVER 1,000,000 DESIGN COMBINATIONS! :
Designs and colours can be mixed in any combination to iMAS DE 1.000.000 DE POSIBILIDADES CREATIVAS! g
give you and your team your own individual style. iCombina con libertad los disefios y colores de tu gusto embroidered printed -
para logar la solucion personalizada ideal para tu equipo bordados IMpreso =
HINT! To be on the safe side, you can order some y ti mismo! (;J
extra blank shirts which you can personalise later by o
conventional flocking and wet printing if there are any jCONSEJO! Si encargais mas camisetas “virgenes”, g
=]

contaréis siempre con una reserva que 0s permitira
reaccionar ante alteraciones en el equipo, ya que podréis
personalizarlas con posterioridad mediante estampacion
por flocado e impresién en himedo

team changes.

Team Classic Socke (short)
Art. 200353699

Here’s what you do:
. Choose a design Kempa Socke Lang (long)

1

2. Choose a colour

3. Choose a collar style Art. 200353799
4

. Compose personalised text

(player's name, club name, shirt number all included in price)
. Upload club badge and sponsor’s logo
6. Personalise shirts for players

(name, number., size) i |
7. Choose dealer |
. Enter contact details | |
9. Send order request S a—.| e

a

r sending your order and logo.
de enviar su pedido y el logotipo.

deliverable 6 weeks afte
entrega de 6 semanas después

[e0]

Asi funciona:

. Seleccion del disefio

N

2. Seleccidn de los colores -
3. Seleccion del tipo de cuello .--"'J'- E ad T
4. Rotulacion personalizada ) ) i More informations you find on:
(nombre del jugador y del club, nimero de camiseta Lo e Di .z .
B ‘ ’ [ irrecion Web:
incluidos en el precio) I
5. Carga informética del logotipo de patrocinador y club ! ‘. -
6. Personalizacion de camisetas por cada jugador \ | www'kempa handha"'com
(nombre, nimero, talla) | 4 local dealer!
7. Seleccion del vendedor de articulos deportivos s or at your local dealer:
8. Introduccion de datos de contacto o en su distribuidor local!
9. Envio del formulario de pedido

37




01 green 02 orange
01 verde 02 naranja

38

02 white 02 black
02 blanco 02 negro

Nylon-polyester blend
Mezcla de nailon poliéster

TRAINING BIB
Art. 2003150

+ Durable training vest made of very light and
flexible Polyester material

+ ,Kempa" logo on the front

+ Peto de entrenamiento resistente fabricado de

Poliéster ultra ligero y elstico persona“ze
+ Nombre ,Kempa" sobre el pecho 1
MATERIAL: 100% Polyester on the hack!

MATERIAL: 100% Poliéster
Size Talla S, M, XL

THERMO TANK TOP
Art. 2002049

+ very light, thight-fitting, elastic knit

+ no sideseams

+ special knitted areas for better breathing and
temperature managment

+ Narrow binding on neckhole

+ fully fashioned seams

+ Kempa Logo on centre front

MATERIAL: 100% Nylon

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Tejido ultraligero, muy cefiido y elastico

+ Sin costuras laterales

+ Areas de confeccion especial para mejorar la
transpiracion y controlar la temperatura

+ Ribete estrecho en abertura del cuello

+ Costuras de estilo francés

+ Logotipo Kempa en parte delantera central

MATERIAL: 100% nailon

Size Talla S/M, L, XL/XXL

Polyester
structured
poliéster
estructurado



Refinement personalizacion y estampacion

COMPLETE ONE-STOP SERVICE
SERVICIO COMPLETO ONE-STOP

REFINE YOUR KEMPA PRODUCTS INDIVIDUALLY ACCORDING TO YOUR WISHES!
Personalice individualmente segiin sus deseos sus productos de kempa diréctamente en nuestra empresa!

1.) NUMBER ON THE BACK:

single-coloured number on the back in flexible print transfer

2.) NUMBER ON THE CHEST:

single-coloured number on the chest in flexible print transfer

3.] I:I.IIB NAME: single-coloured e.g. above number on the

back) (minimum 10 articles); maximal height = 7,5 cm

4.) lINDIVIDUAL SINGLE NAME /
PLAYERS NAME:

single-coloured, single-line (minimum 10 articles);
maximal height = 7,5 cm

5.] SPUNSUH/I.I]GI] (e.g. up to 200 cm?) on the chest

a) single-coloured (minimum 10 articles);

b two- or multicoloured: flex foil

c) two- or multicoloured: plastisol transfer (elastic)
d) two- or multicoloured: screen printing technique

(from approximately 100 pieces);

On request arising screen, film or adjustment expenses on a time and
material basis.

If vectorical data is placed at the disposal (e.g. Coral), appropriation

costs do not arise (because these data can processed directly). If internal
creation of a logo / motive by Kempa is needed, these graphic costs will be
calculated for vectorisation / digitalisation on expenditure of time.

R overview on the complete Kempa refinement offers you receive at your
Kempa dealer.

1.) NUMERD EN LA ESPALDA:

Numero en la espalda de un solo color en impresidn flexible y por
transferencia

2.) NUMERD EN LA ESPALDA:

Numero en el pecho de un solo color en impresion flexible y por
transferencia

3.) NOMBRE DEL CLUB:

De un solo color e.g. encima del numero de |a espal da) De un solo
color, de una linea (minimo 10 articulos); altura méxima = 7,5 cm

4.) NOMBRE INDIVIDUAL/NOMBRE DEL
JUGADOR:

De un solo color, de una linea (minimo 10 articulos);
altura méxima = 7,5 cm

5.) SPONSOR/LOGO

(por ejemplo hasta 200 cm? cuadrados sobre el pecho)
a) De un solo color, de una linea (minimo 10 articulos)
b) Dos 0 mas colores: Flex foil

c) Dos o més colores: plastisol transfer (eldstico)

d) Dos 0 més colores: técnica de impresion de pantalla

(desde 100 piezas aproximadamente)

Si se necesita solicitar pantalla o film, ajuste sobre gastos en tiempo y
hase material.

Si los datos vectoriales estén disponibles (e.j. corel) los costes no se
incrementan (porque estos datos se pueden procesar directamente). Si
se necesita la creacion de un logo o motivo por parte de Kempa, estos
costes gréficos seran calculados por vectorizacién/digitalizacion, segun el
tiempo dedicado.

Usted recibira una vision general de las ofertas de personalizacion de
Kempa de su distribuidor de Kempa
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Goalkeeper at a glance Gama de portero

TRIBUTE Page Pagina 46 TRIBUTE Page Péagina 46 ASPIRE Page Pagina 51 ASPIRE Page Pagina 51
Goalkeeper Pants CAPTURE
Page Pagina 66 Page Pagina 66
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01 red/black
01 rojo/negro

03 white/black
03 blanco/negro

04 kempablue/black
04 kempaazul/negro

@i

Jackets an pants can also be
ordered seperately

Chaquetas y pantalones

se puede pedir también separado

01 black

01 negro Adjustable length of leg

Largura de la pernera ajustable

44

TRIBUTE WOVEN PANTS 7scr

Art. 2005034

+ Zip pockets on front
+ Kempa wording embroidery on left leg
+ Cord inside waistband
+ Individually adjustable leg opening
+ Leg zipper + insert in pants

with Kempa PlayerLogo embroidery
+ Cut and sewn design on front
+ Hanger Loop inside
+ Printed name field inside
+ Bolsillos de cremallera delante
+ Bordado de letras Kempa en la pernera izquierda
+ Cordodn dentro de la pretina
+ Abertura de pernera ajustable individualmente
+ Cremallera en perneras + insercion

en el pantalén con bordado del jugador Kempa
+ Disefio de cortado y cosido delante
+ Presilla para colgar en el interior
+ Area para nombre impreso dentro
MATERIAL: 100% PES, cool dobby inside out
LINING: 100 % PES square mesh, until knee
tafetta lining
MATERIAL: 100% PES, cool dobby en el interior
FORRO: 100 % PES square mesh, forro de tafetan
hasta las rodillas

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL

TRIBUTE WOVEN JACKET V72 cn

Art. 2005033

+ Asymmetric cut and sewn design,
waisted women's cut

+ Zip pockets on front

+ Kempa wording embroidery on right front

+ Kempa Player Logo embroidery on both sleeves
and back collar

+ Hanger loop with printed name field inside

+ Rib insert on sleeve and hem opening

+ Rib inside collar with contrast loop

+ Zipper in back lining to support the finishing

+ Corte asimétrico y disefio de cosido,
corte femenino entallado

+ Bolsillos de cremallera delante

+ Bordado de letras Kempa en |a parte
frontal derecha

+ Bordado del jugador Kempa en ambas
mangas y cuello posterior

+ Presilla para colgar con rea para nombre
impreso dentro

+ Insercion eldstica en manga y abertura del
dobladillo

+ Elastico en cuello con presilla de contraste

+ Cremallera en el forro posterior para facilitar
la personalizacion

MATERIAL: 100% PES, cool dobby inside out

LINING: 100 % PES square mesh, sleeves tafetta

lining

MATERIAL: 100% PES, cool dobby en el interior

FORRO: 100 % PES square mesh, mangas con

forro de tafetén

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

INCLUSIVE 2013



TRIBUTE WOVEN JACKET
Art. 2005031

+ Asymmetric cut and sewn design
+ Zip pockets on front
+ Kempa wording embroidery on right front

+ Kempa Player Logo embroidery on both sleeves

and back collar
+ Hanger loop with printed name field inside
+ Rib insert on sleeve and hem opening
+ Rib inside collar with contrast loop
+ Zipper in back lining to support the finishing
+ Corte asimétrico y disefio de cosido
+ Bolsillos de cremallera delante
+ Bordado de letras Kempa en la parte frontal
derecha

+ Bordado del jugador Kempa en ambas mangas y

cuello posterior

+ Presilla para colgar con drea para nombre
impreso dentro

+ Insercion eldstica en manga y abertura del
dobladillo

+ Elastico en cuello con presilla de contraste

+ Cremallera en el forro posterior para facilitar
la personalizacién

MATERIAL: 100% PES, cool dobby inside out

LINING: 100 % PES square mesh,

sleeves tafetta lining

MATERIAL: 100% PES, cool dobby en el interior

FORRO: 100 % PES square mesh, mangas con

forro de tafetan

Sfcls Size Talla XXS, XXS/XS. XS, S,
M, L, XL, XXL, XXXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

INCLUSIVE 2013

01 red/black 03 white/black
01 rojo/negro 03 blanco/negro

(
(

TRIBUTE WOVEN PANTS
Art. 2005032

+ Zip pockets on front

+ Kempa wording embroidery on left leg

+ Cord inside waistband

+ Individually adjustable leg opening

+ Leg zipper + insert in pants with Kempa Player
Logo embroidery

+ Cut and sewn design on front

+ Hanger loop with printed name field inside

+ Bolsillos de cremallera delante

+ Bordado de letras Kempa en la pernera izquierda

+ Corddn dentro de la pretina

+ Abertura de pernera ajustable individualmente

+ Cremallera en perneras + insercién en
el pantalén con bordado del jugador Kempa

+ Disefio de cortado y cosido delante

+ Presilla para colgar con drea para nombre
impreso dentro

MATERIAL: 100% PES,cool dobby inside out

LINING: 100 % PES square mesh, until knee

tafetta lining

MATERIAL: 100% PES, cool dobby en el interior

FORRO: 100 % PES square mesh, forro de tafetan

hasta las rodilas Jakets an pants can also be
Oals Size Talla XXS, XXS/XS, XS, S, ordered seperately
M, L, XL, XXL, XXXL Chagquetas y pantalones

se puede pedir tamhién separado

Adjustable length of leg
Largura de la pernera ajustable

04 kempablue/black
04 kempaazul/negro

01 black
01 negro



01 red/black 03 orange/black 04 kempablue/black 05 black/white i
01 rojo/negro 03 naranja/negro 04 kempaazul/negro 05 negro/blanco 07 lime/kempablue
07 lima/kempaazul

-

=l

Om

Rlso available as Goalkeeper Jersey Rlso available as Goalkeeper Jersey
ijTambién apropiado como jersey de ijTambién apropiado como jersey de
portero! portero!

| . TRIBUTE TRAININGSTOP
: 2 Art. 2005030

+ Asymmetric cut and sewn design
+ Kempa wording emroidery on the rigth front
+ Kempa Player Logo embroidery on both sleeves
+ Rib on hem and sleeve opening
+ Hanger loop with printed name field inside
fia + Roundneck collar
— + Corte asimétrico y disefio de cosido
¥ + Bordado de letras Kempa en la parte frontal derecha
+ Bordado del jugador Kempa en ambas mangas
+ Elastico en dobladillo y apertura de manga
- + Presilla para colgar con drea para nombre
k impreso dentro
+ Cuello redondo
[ L. MATERIAL: 100 % PES, polyterry
] MATERIAL: 100 % PES, polyterry

Scls Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

= hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

INCLUSIVE 2013
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01 red/black 02 royal/white 03 white/black 04 black/lime ASPIRE WI“,EN JACKET

01 rojo/negro 02 royal/blanco 03 blanco/negro 04 negro/lima Art. 2005022
MATERIAL: 100% Poliéster

0 ﬁi ' @
FORRO INTERIOR: 100% Poliéster Mesh

+ Cut and sewn design
+ Jacket with a zipper at the front pockets
+ Zipper in the back lining to support finishing
+ Embroidered ,Kempa" logo on the right shoulder
+ Embroidered Player logos on both sleeves and
on the back collar
+ Elastic cord with cord stoppers at the waistband
+ Disefio de cortado y cosido
+ Chagueta con cremallera en los bolsillos
delanteros
+ Cremallera en el forro de la espalda
para facilitar la personalizacion
+ Nombre ,Kempa"“ bordado en el hombro derecho
+ Logotipos Player bordados en ambas mangas
y en la parte posterior del cuello
+ Corddn eléstico con tope en la cintura
MATERIAL: 100% Polyester
LINING: 1009% Polyester Mesh

Ofics Size Talla XXS, XXS/XS, XS, S,
M, L, XL, XXL, XXXL
Art. 2005029
+ Cut and sewn design element
on the left trouser leg
+ Zipper on the side pockets
+ Cord in the waistband
Adjustable length of leg + Embroidered ,Kempa" logo on left trouser leg
Largura de la pernera + Flexible wailstband with elastic cord
ajustable at trouser leg
+ Use with embroidered player logo behind zipper
at leg opening
+ Elemento de disefio de cortado y tejido en la
pernera izquierda
+ Cremallera en los bolsillos laterales
+ Corddn en la cintura
+ Nombre ,Kempa"“ bordado en la pernera
izquierda

Jackets an pants can also be + Pretina flexible por medio de cordon eléstico

ordered seperately 01 black/white 04 black/lime en la pernera

Chaguetas y pantalones 01 negro/blanco 04 negro/lima + Insercién con logotipo Player bordado detréas

se puede pedir también separado de la cremallera en la terminacion de la pernera
MATERIAL: 100% Polyester

Rdequest Aspire Trainings Shirt LINING: 100% Polyester Mesh
on page 51 MATERIAL: 100% Poliéster
Para combinar escoge la camiseta FORRO INTERIOR: 100% Poliéster Mesh

de entreno Aspire en la pagina 51 %‘d; Size Talla XXS, XXS/XS, XS, S

M, L, XL, XXL, XXXL

50 INCLUSIVE 2012




ASPIRE 1/4 ZIP 'I'up 01 red/black 02 royal/white 03 black/white 04 green/white

01 rojo/negro 02 royal/blanco 03 negro/blanco 04 verde/blanco
Art. 2002036

D@

01 red/white 02 royal/white 03 white/black
01 rojo/blanco 02 royal/blanco 03 blanco/negro

ASPIRE TRAININGSSHIRT ——

Art. 2002035

+ Round neck T-shirt

+ Cut and sewn design .

+ "Kempa" embroidery on the right shoulder Also suitable as
+ Player logo embroidered on both sleeves a leisure tl‘lll

+ Camiseta de cuello redondo - .

+ Disefio de cortado y cosido TamllIEEl ideal .
+ Nombre "Kempa" bordado en el hombro derecho como tiempo libre
+ Logotipo Player bordado en ambas mangas

MATERIAL: 100% Cotton/180 g/m?

MATERIAL: 100% Algodon/180 g/m?

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

ASPIRE BnAlKEEPERSHlnT 01 skyblue/black 02 cornyellow/black

Art. 2005021 01 celeste/negro 02 amarillo maiz/negro

+ Round neck top H

+ Cut and sewn design

+ ,Kempa"“ embroidery on the right shoulder

+ Player logo embroidery on both sleeves

+ Cuffs at sleeve ends and hem

+ Jersey de cuello redondo

+ Disefio de cortado y cosido

+ Nombre ,Kempa" bordado en el hombro derecho
+ Logotipo Player bordado en ambas mangas =
+ Pufios en mangas y terminacion del dobladillo

MATERIAL: 80% Cotton, 20% Polyester
MATERIAL: 80% Algodadn, 20% Poliéster

Sfials Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

+ Training top with zipper and
a slight stand-up collar
+ Asymmetrical design element in
the chest area with integral ,Kempa“ embroidery
+ Embroidered Player logo on both sleeves
+ Elastic cord with cord stoppers
at the waistband
+ Elastic sleeve cuffs
+ Chaqueta de entrenamiento con cremallera
y ligero cuello alto
+ Elemento de disefio asimétrico en el pecho
con el nombre ,Kempa“ bordado
+ Logotipo Player bordado en ambas mangas
+ Cordon elastico con tope en la cintura
+ Pufios elsticos
MATERIAL: 80% Cotton, 20% Polyester
MATERIAL: 80% Algodén, 20% Poliéster

Hicls Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

INCLUSIVE 2012 A o 51
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01 red/dark anthra 02 kempa blue/white
01 rojo/antracita oscuro

01 dark anthra 02 white
01 antracita oscuro 02 blanco
Jackets an pants can also Adjustable length of leg
be ordered seperately Largura de la pernera
Chaquetas y pantalones ajustable
se puede pedir tamhién
separado

54 INCLUSIVE 2014

02 azul Kempa/blanco

03 royal/white 04 green/white
03 royal/blanco 04 verde/blanco

bdbdbdb

MOTION WOVEN JACKET /zsmen
Art. 2005042

+ cut and sewn design on shoulder elements

+ women cut

+ stand-up collar with contrast loop

+ hanger loop inside collar, blank name tag

+ zip pockets

+ contrast zipper

+ contrast elastic binding sleeve and
bottom opening

+ Kempa wording embroidery on right chest
and back collar

+ Kempa player embroidery on both sleeves

MATERIAL: 100% Polyester,

Lining 100% Polyester, Squared Mesh

Half sleeve lining 100% Polyester, Tafetta

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Disefio de cortado y cosido en elementos
de hombros

+ Corte femenino

+ Cuello alto con presilla de contraste

+ Presilla para colgar dentro del cuello,
personalizable con nombre

+ Bolsillos con cremallera

+ Cremallera de contraste

+ Ribete eléstico de contraste en manga
y abertura inferior

+ Bordados con nombre Kempa en parte derecha
del pecho y cuello trasero

+ Bordado del jugador Kempa en ambas mangas

MATERIAL: 100% poliéster

Forro 100% poliéster, Squared Mesh

Forro manga corta 100% poliéster, tafetan

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

05 dark anthra/white 06 white/dark anthra
05 antracita oscuro/blanco 06 blanco/antracita oscuro

MOTION WOVEN PANTS /omen
Art. 2005043

+ women cut
+ elasticated waistband including cord

+ hanger loop inside collar, describable with name

+ zip pockets

+ Kempa wording embroidery on left thigh

+ Leg zippers with Kempa Player embroidery

+ individual adjustable leg rubber

MATERIAL: 100% Polyester,

Lining 100% Polyester, Squared Mesh

Half leg lining 100% Polyester, Tafetta

Available from 04.2012

Disponible desde 04.2012

+ Corte femenino

+ Cintura elastica con corddn
Presilla para colgar dentro del cuello,
personalizable con nombre

+ Bolsillos con cremallera

+ Bordado de letras Kempa en el muslo izquierdo

+ Cremalleras en pernera con bordado del
jugador Kempa

+ Engomado de pernera ajustable individualmente

MATERIAL: 100% poliéster

Forro 100% poliéster, Squared Mesh

Forro pernera corta 100% poliéster, tafetan

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!



05 dark anthra/white
05 antracita oscuro/blanco

01 red/dark anthra 02 kempa blue/white 03 royal/white 04 green/white
01 rojo/antracita oscuro 02 azul Kempa/blanco 03 royal/blanco 04 verde/blanco

06 white/dark anthra
06 blanco/antracita oscuro

Lining 100% Polyester, Squared Mesh
Half sleeve lining 100% Polyester, Tafetta

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Disefio de cortado y cosido en elementos
de hombros

+ Cuello alto con presilla de contraste

+ Presilla para colgar dentro del cuello, personaliz
able con nombre

+ Bolsillos con cremallera

+ Cremallera de contraste

+ Ribete elastico de contraste en manga
y abertura inferior

P N A
o \}/

Disponible desde 04.2012

+ Cintura elastica con corddn
+ Presilla para colgar dentro de la cintura,
personalizable con nombre
+ Bolsillos con cremallera
+ Bordado de letras Kempa en el muslo izquierdo
+ Cremalleras en pernera con bordado
del jugador Kempa
+ Engomado de pernera ajustable individualmente
MATERIAL: 100% poliéster
Forro 100% poliéster, Squared Mesh
Forro pernera corta 100% poliéster, tafetan

01 dark anthra 02 white + Bordados con nombre Kempa en parte derecha Size Talla XXS, XXS/XS, XS, S,
01 antracita oscuro 02 blanco del pecho y cuello trasero M, L, XL, XXL, XXXL
+ Bordado del jugador Kempa en ambas mangas
: MATERIAL: 100% poliéster, forro 100% poliéster, N e .
Jackets an pants can also Adjustable length of leg Squared Mesh p p hanger with a name field inside!
be ordered seperately Largura de la pernera

Chaquetas y pantalones ajustahble
se puede pedir tamhién
separado

INCLUSIVE 2014

Forro manga corta 100% poliéster, tafetan

Size Talla XXS, XXS/XS, X8, S,
M, L, XL, XXL, XXXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

percha con un campo de nombre dentro!

. | '

- —
Art. 2005040 Art. 2005041
+ cut and sewn design on shoulder elements + elasticated waistband including cord
+ stand-up collar with contrast loop + hanger loop inside waistband, describable
+ hanger loop inside collar, blank name tag with name / \
+ zip pockets + zip pockets /
f + contrast zipper + Kempa wording embroidery on left thigh

+ contrast elastic binding on sleeve and + Leg zippers with Kempa Player embroidery

bottom opening + individual adjustable leg rubber
+ Kempa wording embraidery on right chest and MATERIAL: 100% Polyester,

back collar Lining 100% Polyester, Squared Mesh
+ Kempa player embroidery on both sleeves Half leg lining 100% Polyester, Tafetta
MATERIAL: 100% Polyester,

Sl Available from 04.2012
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01 red/dark anthra
01 rojo/antracita oscuro

04 dark anthra/white
04 antracita oscuro/blanco

02 royal/white
02 royal/blanco

03 green/white
03 verde/blanco

05 kempa blue/white
05 azul Kempa/blanco

01 red/dark anthra
01 rojo/antracita oscuro

02 kempa blue/white
02 azul Kempa/blanco

05 dark anthra/white
05 antracita oscuro/blanco

03 royal/white
03 royal/blanco

MOTION T-SHIRT
Art. 2002130

+ Crew round neck cotton t-shirt

+ cut and sewn design on shoulder elements

+ hanger loop inside collar, blank name tag

+ Kempa wording embroidery on centre front

+ Kempa player embroidery on both sleeves
MATERIAL: 100% cotton, single jersey, (180 g/m?)

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Camiseta de algodon de cuello redondo

+ Disefio de cortado y cosido en elementos de hombros

+ Presilla para colgar dentro del cuello, personalizable
con nombre

+ Bordado de letras Kempa en parte delantera central

+ Bordado del jugador Kempa en ambas mangas

MATERIAL: 100% algodén, single jersey (180 g/m?)

06 white/dark anthra
06 blanco/antracita oscuro

04 green/white
04 verde/blanco

7 - \N /.\ P

Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

INKLUSIVE 2014

07 lime yellow/dark anthra
07 amarillo lima/antracita oscuro

dmm®m

MOTION TRAININGS TOP
Art. 2005037

+ Crew neck sweat-shirt
+ cut and sewn design on shoulder elements
+ elastic rib on neckhole, sleeve and

bottom opening
+ describable name shield inside collar
+ Kempa wording embroidery on centre front
+ Kempa player embroidery on bath sleeves
MATERIAL: 80% cotton, 20% Polyester, Terry,
inside not brushed

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Sudadera de cuello redondo
Disefo de cortado y cosido en elementos
de hombros
+ Elastico en cuello, mangas y abertura inferior
+ Area de personalizacion dentro del cuello
+ Bordado de letras Kempa en parte delantera
central
+ Bordado del jugador Kempa en ambas mangas
MATERIAL: 80% algodaén, 20% poliéster, Terry,
interior no cepillado

Size Talla XX8, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!
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01 black
01 negro

01 black
01 negro

02 royal 03 hopegreen 04 red
02 royal 03 hopegreen 04 rojo

PLAYER WOVEN PANTS
Art. 2005036

+ Zip pockets on front

+ Big Kempa Logo print on left leg

+ Cord inside waistband

+ Individually adjustable leg opening

+ Leg zipper

+ insert in pants with Kempa Player Logo print

+ Hanger Loop inside

+ Bolsillos de cremallera delante

+ Impresién grande del logotipo Kempa en la
pernera izquierda

+ Cordon dentro de la pretina

+ Abertura de pernera ajustable individualmente

+ Cremallera en perneras

+ Insercién en el pantalén con impresién del
jugador Kempa

+ Presilla para colgar en el interior

MATERIAL: 100% PES microfiber

LINING: 100% PES square mesh, until knee tafetta

MATERIAL: 100% PES microfibra

FORRO: 100% PES square mesh, tafetan hasta

las rodillas

Size Talla XXS, XXS/XS, XS, S,
M, L, XL, XXL, XXXL

Jackets an pants can also be
ordered seperately

Chaquetas y pantalones

se puede pedir también separado

Adjustable length of leg
Largura de la pernera ajustable

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

PLAYER WOVEN JACKET
Art. 2005035

+ Collar with contrast piping

+ Zip pockets on front

+ Big Kempa Logo print on front

+ Kempa wording print on back collar

+ Kempa Player Logo print on right sleeve

+ Elastic sleeve opening

+ Hem with elasticated cord and cordstoppers

+ Hanger loop with printed name field inside

+ Zipper in back lining to support the finishing

+ Cuello con ribete de contraste

+ Bolsillos de cremallera delante

+ Impresion grande del logotipo Kempa delante

+ Letras Kempa impresas en el cuello posterior

+ Impresion del jugador Kempa en manga derecha

+ Abertura de manga eléstica

+ Dobladillo con corddn eldstico y tancas

+ Presilla para colgar con &rea para nombre
impreso dentro

+ Cremallera en el forro posterior para facilitar
la personalizacion

MATERIAL: 100% PES microfibre

LINING: 100% PES square mesh, sleeves tafetta

MATERIAL: 100% PES microfibra

FORRO: 100% PES square mesh, mangas de

tafetan

Sz Size Talla XXS, XXS/XS, XS, S,
M, L, XL, XXL, XXXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!



pI-AvER cI-ASSIG JAGKET 01 red 02 royal 03 black 04 hope green

Art. 2005044 01 rojo 02 royal 03 negro 04 verde esperanza

2

+ stand-up collar with Kempa print wording on back

+ hanger loop inside collar, blank name tag

+ zip pockets

+ elastic binding on sleeve opening

+ big Kempa logo print on front and Kempa Player
print on right sleeve

+ big Kempa print with Player on left front

+ adjustable bungee cord with stoppers
on bottom hem

+ Cuello alto coh letras Kempa impresas
en el dorso

+ Presilla para colgar dentro del cuello,
personalizable con nombre

+ Bolsillos con cremallera

+ Ribete elastico en abertura de manga

+ Gran logotipo Kempa delante e impresién del
jugador Kempa en manga derecha

+ Gran impresion Kempa con el jugador en la parte
delantera izquierda

+ Cordon elastico ajustable con tancas en
dobladillo inferior

MATERIAL: 100% Polyester, tricot brushed

MATERIAL: 100% poliéster, tricot cepillado

el

Sials Size Talla XXS, XXS/XS, XS, S
M, L, XL, XXL, XXXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

PLAYER CLASSIC PANTS
Art. 2005045

+ elasticated waistband including cord
+ hanger loop inside waistband, blank name tag
+ zip pockets
+ big Kempa print with player on left leg
+ leg zippers
+ individual adjustable leg rubber
+ Cintura elastica con corddn
+ Presilla para colgar dentro de la cintura,
personalizable con nombre
+ Bolsillos con cremallera
+ Gran impresién Kempa con el jugador
en pernera izquierda
+ Cremallera en perneras 01 black
+ Engomado de pernera ajustable individualmente 01 negro
MATERIAL: 100% Polyester, tricot brushed
MATERIAL: 100% poliéster, tricot cepillado

Ouverture du pantalon ajustable
Regulierbare Beinweite & Beinlinge

Sicds Size Talla XXS, XXS/XS, XS, S
M, L, XL, XXL, XXXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro! 61
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01 black
01 negro

01 black
01 negro

02 navy
02 azul marino

02 navy
02 azul marino

03 hopegreen
03 hopegreen

04 red
04 rojo

PLAYER TRAININGS TOP
Art. 20020@2

+ Roundneck collar with contrast pipin

+ Big Kempa Logo print on front

+ Kempa Player Logo print right sleeve

+ Kempa wording print on back

+ Rib on sleeve and hem opening

+ Hanger loop printed name field inside

+ Cuello redondo con ribete de contraste

+ Impresién grande del logotipo Kempa delante

+ Impresion del jugador Kempa en manga derecha

+ Letras Kempa impresas en el cuello posterior

+ Eléstico en mangas y abertura del dobladillo

+ Presilla para colgar con drea para nombre
impreso dentro

MATERIAL: 80% CO, 20% PES, inside nat brushed

MATERIAL: 80% CO, 20% PES, tejido interior no

cepillado

Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

PLAYER TRAININGS PANTS
Art. 2002041

+ Packets on front

+ Big Kempa Logo print on left leg

+ Cord inside waistband

+ Hanger loop with printed name field inside

+ Bolsillos delanteros

+ Impresion grande del logotipo Kempa en la
pernera izquierda

+ Corddn dentro de la pretina

+ Presilla para colgar con drea para nombre
impreso dentro

MATERIAL: 80% CO, 20% PES, inside nat brushed

MATERIAL: 80% CO, 20% PES, tejido interior no

cepillado

Oficls Size Talla XXS, XXS/XS, XS, S,

M, L, XL, XXL XXXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!
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PLAVER TRAININGSSHIRT - - _—
Art. 2002081 ) 01 negro 03 azul marino 02 blanco

.........

+ Roundneck Shirt

+ Big Kempa Logo Print on front

+ Kempa wording print on back

+ Kempa player print on right sleeve

+ Printed name field inside

+ very light fabric: 120 g/m?

+ Camiseta de cuello redondo

+ Impresion grande del logatipo Kempa delante
+ Letras Kempa impresas en el cuello posterior
+ Impresion del jugador Kempa en manga derecha
+ Area para nombre impreso dentro

+ Tejido muy ligero: 120 g/m?

MATERIAL: 100% PES

MATERIAL: 100% PES

Size Talla XX8, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

Kempag

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

PLAYER TRAININGSSHORTS
Art. 2002042

+ Cord inside waistband

+ Pockets on front

+ Big Kempa Logo print on left leg

+ Corddn dentro de la pretina

+ Bolsillos delanteros

+ Impresion grande del logotipo Kempa en la
pernera izquierda

MATERIAL: 80% CO, 20% PES, inside not brushed

MATERIAL: 80% CO, 20% PES, tejido interior no

cepillado 01 black 03 navy
01 negro 03 azul marino

Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL
02 black 04 white 05 red 07 hopegreen
02 negro 04 blanco 05 rojo 07 verde esperanza

PROMO TEE PLAYER
Art. 2002208

+ Crew neck cotton t-shirt

+ Big Kempa print on front

MATERIAL: 100% Cotton, single jersey,

(180 g/m?3)

Available from 04.2012: 08 bleu kempa
09 citron

Disponible desde 04.2012: 08 kempablau
09 zitronengelb

+ Camiseta de algoddn de cuello redondo

+ Gran impresion Kempa delante
MATERIAL: 100% algodan, single jersey (180 g/m?)

Size Talla XXS, XS, 5, M, L, XL, XXL

04 red
04 rojo

08 kempablue 09 citron
08 azul Kempa 09 limdn




01 black 01 black 01 black 02 ebony
01 negro 01 negro 01 negro 02 ebony

Also available as
Goalkeeper pants!
iTambién apropiatdo como
pantalon de portero!

Adjustahle length of Ieg.
Largura de la pernera ajustable

Adjustable length of leg

i th of le
Adjustable length of leg Largura de la pernera ajustable

Largura de la pernera ajustable

CAPTURE PANTS
Ar‘t' 2005870

+ Side pockets with zipper

+ Pantaldn con cremallera en la apertura
de la pernera

+ Bolsillos laterales con cremallera

MATERIAL: 67% Cotton, 33% Polyester,

brushed inside

MATERIAL: 67% Algodén, 33% Poliéster,

cepillado en el interior

Gafs Size Talla XXS, XS, 8, M, L, XL, XXL

GK PANTS
Art. 2005890

+ Cord inside waistband

+ Pockets without zipper

+ Kempa embroidery on leg

+ Pantalones de portero con pernera abierta

+ Corddn en el interior de la banda de la cintura
+ Bolsillos sin cremallera

+ Bordado de Kempa en la pernera

MATERIAL: 67% Cotton / 33% Polyester
MATERIAL: 67% Algodan / 33% poligster

Sials Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

KEMPA WOVEN PANTS
Art. 2005802

+ Woven Pant with cord in waistband
+ Zipped side pockets
+ Kempa Logo embroidery on left leg
+ Individually adjustable elastic leg
opening
+ Pantaldn de microfibra con cordén
en el interior de la cintura
+ Bolsillos laterales con cremallera
+ Bordado de Kempa en la pierna
izquierda
+ Elastico ajustable individualmente
en la apertura de las perneras
MATERIAL: 100% Polyester Micro Touch
LINING: 100% Polyester Square Mesh
MATERIAL: 100% Poliéster micro touch
FORRO: Rejilla cuadrada en 100% poliester

Ofials Size Talla XXS, XXS/XS, XS, S,
M, L, XL, XXL, XXXL

KEMPA WOVEN PANTS /zern
Art. 2005729

+ Elastic waven fabric

+ Cord inside waistband

+ Elasticated string in leg opening to adjust
length and width

+ Kempa embroidery on left leg

+ Tejido elastico, corddn en el interior
de la cintura

+ Banda elastica en la apertura de la pernera
para ajuste de anchuray largura

+ Bordado Kempa en la pernera izquierda

MATERIAL: 100% Polyester, elasticated woven

TEFLON COATING;

LINING: 100% Polyester Mesh

MATERIAL: 100% Poliéster,

tejido elastico, copa de teflon;

FORRO: 100% Poliéster Mesh

Size Talla XS, S, M, L, XL



01 white/black 02 black/white TEAM CLASSIC SOCK

01 blanco/negro 02 negro/blanco .
01 white 02 black ! ¢ Art. 2003536 (3 Pairs)
01 blanco 02 negro " v

i CLASSIC SHORTS
f

+ Sock with reinforced sole and functional flex areas

+ Kempa wording along backside

+ Calcetines con suela reforzada y functionales area
de flexion

+ Letras de Kempa a lo largo de la parte trasera

MATERIAL: 75% Cotton/24% Polyamid/1% Elastan

MATERIAL: 75% Algodén/24% Polyamida/1% Elastane

Art. 2003160

+ Polyester short with cord inside
waistband, inside slip
+ Welded Kempa wording on right leg
+ Short de Poliéster con cordén en el interior
de la banda de la cintura. Slip interior
+ Letras Kempa soldadas en la pernera derecha
MATERIAL: 100% Polyester

Size Talla 36 - 40, 41 -45, 46 - 50

g MATERIAL: 100% Poliéster
Size Talla - XXS, XS, 8, M, L, XL, XXL, XXXL 01 white/black 02 black/white KEMPA LONG sncK
01 blanco/negro 02 negro/blanco Art. 2003537 (Pair)
+ Long sock with reinforced sole and functional
flex areas

&>

§

+ Kempa wording along backside

+ Calcetines largos con suela reforzada y éreas
funcionales de flexion

+ Letras Kempa a lo largo de la parte trasera

MATERIAL: 75% Cotton/24% Polyamide/1% Elastan

MATERIAL: 75% Algodén/24% Polyamida/1% Elastane

Size Talla 36 - 40, 41 - 45,46 - 50

PERFORMANCE CLASSIC SOCK

03 red 04 navy 05 royal
03 rojo 04 marino 05 royal Art. 2003060 (Pair)

0TweilB 0
01 blanco + For ambitious players with fit for left and right foot
+ Heel reinforcement
+ Flex channels for a perfect fitting
*\. + Breathable with a fast moisture transport and
J"‘iu- odour neutralization — antibacterial silver finishing
‘* + Para jugadores ambiciosos con ajuste para pie
izquierdo y derecho
+ Refuerzo del talén
+ Estrias flexibles para un ajuste perfecto
+ Transpirables para facilitar el transporte
\ dela humedad y la neutralizacién del olor
acabado antibacteriano a base de plata

I?.._h — MATERIAL: 56% Polypropylene, 41% Polyamid, 3% Spandex
=T MATERIAL: 58% polipropileno, 41% poliamida, 3% Spandex

01 red/white 03 black/orange 02 white/black 05 hopegreen/greeneyes 04 black/kempablue Size Talla 36 - 40, 41 - 45,46 - 50
01 rojo/blanco 03 negro/naranja 02 blanco/negro 05 hopegreen/greeneyes 04 negro/kempaazul

. TRIBUTE SOCKS . 01 weid PERFORNMANCE LONG SOCK
( / Art. 2003024 (Pair) . 01 blanco Art. 2003061 (Pair)

+ For ambitious players with fit for left and right foot

+ Heel reinforcement

+ Flex channels for a perfect fitting

+ Breathable with a fast moisture transport and odour
neutralization — antibacterial silver finishing

+ Controlled pressure improve the blood circulation

+ Para jugadores ambiciosos con ajuste para pie
izquierdo y derecho

+ Refuerzo del talén

+ Terry cloth inside.
+ Kempa wording on front -* *
+ Functional flex areas
+ Calcetines de complemento a la camiseta
y al pantalén corto TRIBUTE
+ Tejido terry en el interior
+ Letras Kempa delante
+ Areas flexibles funcionales
MATERIAL: 80% CO, 10% PES, 10% EA + Estrias flexibles para un ajuste perfecto
MATERIAL: 80% CO, 10% PES, 10% EA i.

+ Transpirables para facilitar el transporte
de la humdad y la neutralizacion del olor: acabado
antibacteriano a base de plata
+ La presion controlada mejora la circulacién sanguinea
MATERIAL: 56%Polypropylene, 41% Polyamid, 3% Spandex
MATERIAL: 56% polipropileno, 41% poliamida, 3% Spaﬂd% 7

Size Talla 36 - 40, 41 - 45,46 -50

Size Talla 36 - 40, 41 - 45,46 - 50




01 black
01 negro

Reliably Protects against cold!
Proteccion segura frente al frio!

KEMPA TEAM JACKET
Art. 2003015

+ Water-repellent
+ Microfleece and padded
+ Zipped side pockets on the front
+ Interior pocket with a hook and loop fastener
+ “"Kempa"“ embroidery on the right front
+ Player logo embroidered on both sleeves
and at the back of collar
+ Integrated hood
+ Hook and loop fastener at sleeve cuffs
+ Elastic cord and cord stopper at the waistband
+ Zipper in the back lining to support finishing
+ Impermeable
+ Forro Microfleece y acolchado
+ Bolsillos laterales con cremallera en la
parte frontal
+ Balsillo interior con cierre textil
+ Nombre ,Kempa" bordado en la parte frontal
derecha
+ Logotipo Player bordado en ambas mangas
y en la parte posterior del cuello
+ Capucha integrada
+ Cierre textil en los pufios
+ Cordon elastico con tope en la cintura
+ Cremallera en el forro de la espalda
para facilitar la personalizacion
MATERIAL: 100% Polyester Square, 1000 mm
water column, taped seams
MATERIAL: 100% Poliéster Square, revestimiento
antihumedad 1000 mm, costuras termaselladas

Size Talla S, M, L, XL, XXL, XXXL



01 white 02 black
01 blanco 02 negro

WRIST BAND 13cm
Art. 2005805 (6 Pairs)

+ With logo embroidery.

+ Packaging unit: 6 pairs per colour

+ Con logotipo Kempa bordado.

+ unidad de embalaje 6 piezas per color
MATERIAL: 72% cotton, 10% polyamide,
10% rubber, 8% spandex

MATERIAL: 72% Algoddn, 10% Poliamida,
10% caucho, 8% Elastano

Size Talla Length: 13 cm. Largura: 13 cm.

. KEMPA PROMO CAP
02 light grey Art. 2005026

02 gris claro

+ Baseball cap with ,Kempa“ embroidery

and print combination
+ Adjustable size with hook and loop fastener
+ Gorra con combinacion

de bordado e impresion Kempa
+ Talla ajustable por medio de cierre textil
MATERIAL: 100% Cotton, heavy brushed
MATERIAL: 100% Algodan, heavy brushed

Size Talla one size

01 black 02 red 03 navy 04 white 06 kempablue 07 hopegreen
01 negro 02 rojo 03 marino 04 blanco 06 azul kempa 07 verde esperanza

05 orange

NRIST BAND 9cm 05 naranja
Art. 2005806 (6 Pairs) (6 Paar)

+ With logo embroidery.

+ Packaging unit: B pairs per colour
MATERIAL: 72% cotton, 10% polyamide,
10% rubber, 8% spandex
L
Available from 04.2012: 06 kempablue ;
’ —

07 hope green
Disponible desde 04.2012: 06 azul kempa
07 hope green

+ Con logotipo Kempa bordado.

+ unidad de embalaje B piezas per color
MATERIAL: 72% Algoddn, 10% Poliamida,
10% caucho, 8% Elastano

Size Talla Length: 9 cm. Largura: 9 cm.




APPAREL Shirts  TEJIDOS Shirts



APPAREL Shirts  TEJIDOS Shirts




01 black 02 kempablue 03 dark green
01 negro 02 azul kempa 03 verde oscuro

TE®

01 white 02 black 05 orange
01 blanco 02 negro 05 naranja

“am TEE PROMO PRINT
N Art. 2002912
+ Roundneck shirt
. + Kempa logo-print on front
] + Kempa wording print on left sleeve
+ Camiseta de cuello redondo
+ Impresion de Kempa en la parte delantera
+ Letras de Kempa en la manga izquierda
MATERIAL: 100% Cotton
MATERIAL: 100% Algodén
Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL
o

PLAYER DOTS T-SHIRT
Art. 2002131
+ Crew neck cotton t-shirt

+ Kempa print design on left shoulder
MATERIAL: 100% cotton, single jersey, (180g/m?2)

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Camiseta de algodén de cuello redondo

+ Impresién de disefio Kempa en hombro izquierdo
MATERIAL: 100% algodén,

single jersey (180g/m?)

Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL
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01 white
01 blanco

L 4

03 hope green
03 verde esperanza

02 black
02 negro

02 dark anthra
02 antracita negro

06 dark anthra
06 antracita oscuro

T-SHIRT CHALLENGE
Art. 2002123

+ Crew neck cotton t-shirt

+ Print on front

+ Kempa wording print on back

MATERIAL: 100% Cotton, single jersey, (180 g/m3)

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Camiseta de algodon de cuello redondo

+ Impresién delantera

+ Letras Kempa impresas en el dorso

MATERIAL: 100% algodén, single jersey (180 g/m?)

Size Talla XX8, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

07 kempablue
07 azur kempa

POLO SHIRT
Art. 2002797

+ Classic piquet polo shirt with bottons
+ Kempa embroidery on chest
MATERIAL: 65% Cotton, 35% Polyester, Pikee

Available from 04.2012: 06 dark anthra
07 kempablue
Disponible desde 04.2012: 06 antracita oscuro
07 azur kempa

+ Polo clasico de piquet con botones
+ Bordado Kempa en el pecho
MATERIAL: 65% Algodén, 35% Poliéster, Piquet

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL
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CORPORATE CORPORATE




01 black
01 negro

01 black
01 negro

01 black
01 negro

03 grey-melange
03 gris marengo
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03 grey-melange
03 gris marengo
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04 kempablue
04 azur kempa

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

04 kempablue
04 azur kempa

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

04 kempablue
04 azur kempa

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

CORPORATE HOODY
Art. 2002043

+ Hoody with mesh lining

+ Kangaroo pocket

+ Big Kempa Player Logo transparent print on front

+ Rib on sleeve and hem opening

+ Kempa embroidery wording on hood

+ Contrast piping with kempa wording print on
shoulder

CORPORATE FULL-ZIP JACKET
Art. 2002044

+ Inside collar with rib and contrast loop

+ Contrast Piping with Kempa wording alongside
the zipper

+ Hanger loop

+ Kempa Player Logo transparent print on left front

+ Kempa wording transparent print at collar

+ Kempa Player embroidery on back

+ Cut and sewn design on front

CORPORATE T-SHIRT
Art. 2002047

+ Roundneck collar

+ Contrast herringbone necktape

+ Contrast Piping with Kempa wordings on sleeve
+ Cut and sewn design on sleeves

+ Big Kempa Player Logo transparent print on front
+ Kempa Player Logo embroidery on back

+ Sudadera de capucha con forro de rejilla

+ Bolsillo tipo canguro

+ Impresién transparente grande del
jugador Kempa delante

+ Elastico en mangas y abertura del dobladillo

+ Bordado de letras Kempa en la capucha

+ Ribete de contraste con letras Kempa impresas
en el hombro

MATERIAL: 80% CO, 20% PES

MATERIAL: 80% CO, 20% PES

Size Talla S, M, L, XL, XXL, XXXL

+ Cuello interior con eléstico y presilla de contraste

+ Ribete de contraste con letras Kempa a lo largo
de la cremallera

+ Presilla para colgar

+ Impresién transparente grande del jugador Kempa
en la parte delantera izquierda

+ Impresion transparente de letras Kempa en el cuello

+ Bordado del jugador Kempa detras

+ Disefio de cortado y cosido delante

MATERIAL: 80% CO, 20% PES

MATERIAL: 80% CO, 20% PES

Size Talla S, M, L, XL, XXL, XXXL

+ Cuello redondo

+ Cinta tapacosturas de contraste de espina de pez

+ Ribete de contraste con letras Kempa en la manga

+ Disefio de cortado y cosido en las mangas

+ Impresién transparente grande del jugador Kempa
delante

+ Bordado del jugador Kempa detras

MATERIAL: 100% CQ, single jersey

MATERIAL: 100% CQ, single jersey

Size Talla S, M, L, XL, XXL, XXXL



01 black 03 kempablue
01 negro 03 azur kempa

™

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

01 black

01 negro
01 black 01 black
01 negro 01 negro

CORPORATE POLO SHIRT
Art. 2002046

+ 3-button panel

+ Contrast herringbone necktape

+ Side slits

+ Contrast Piping with Kempa wordings on sleeves
+ Kempa Player Logo transparent print on front

+ Kempa Player Logo print on back

+ Cut and sewn design on front

CORPORATE WEBSHORTS
Art. 2002314

+ Pockets witout zip with contrast lining

+ Kempa print on front on left leg

+ Kempa print on back on right leg

+ Printed cord inside waistband with inside slip
MATERIAL: Material 100% Polyester, micratouch,
peached

INSIDE SLIP: 1009% Polyester, Mesh

+ Tira de 3 botones

+ Cinta tapacosturas de contraste de espina de pez

+ Cortes laterales

+ Ribete de contraste con letras Kempa
en las mangas

+ Impresién transparente grande del jugador Kempa
en la parte delantera

+ Impresion del jugador Kempa detréas

+ Disefio de cortado y cosido delante

MATERIAL: 100% CQ, single jersey

MATERIAL: 100% CQ, single jersey

Size Talla S, M, L, XL, XXL, XXXL

+ Bolsillos sin cremallera con forro de contraste

+ Impresion Kempa en la parte delantera de la
pernera izquierda

+ Impresion Kempa en la parte trasera de la
pernera derecha

+ Corddn impreso en el interior de la banda
de la cintura

+ Con slip interior

MATERIAL: Material 100% Poliéster microtouch,

peached

INSIDE SLIP: 100% Poliéster, Mesh

SHcs Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

CORPORATE SWEAT SHORTS
Art. 2005900

+ elasticated waistband including cord

+ side pockets

+ back pocket with Kempa player print

+ big Kempa print on left leg

+ Cintura elastica con cordén

+ Bolsillos laterales

+ Boalsillo trasero con impresién del jugador Kempa
+ Gran impresion Kempa en la pernera izquierda
Material: 80% cotton, 20% Polyester, Terry, inside
not brushed

Material: 80% algoddn, 20% poliéster, Terry,
interior no cepillado

Gficls Size Talla XXS, XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL

CORPORATE SWEAT PANTS
Art. 2005901

+ elasticated waistband made of rib including cord
with flat lock stitching

+ side pockets

+ back pocket with Kempa player print

+ big Kempa print on left leg

+ rib cuffs on legs with flatlockseams

MATERIAL: 80% cotton, 20% Polyester, Terry, inside

not brushed

Disponible en 04.2012
Erhaltlich ab 04.2012

+ Cintura elastica que incluye cordén y con costuras
tipo flatlock

+ Bolsillos laterales

+ Bolsillo trasero con impresion del jugador Kempa

+ Gran impresion Kempa en la pernera izquierda

+ Extremos eldsticos de perneras con costuras flatlock

Material: 80% algoddn, 20% poliéster, Terry, interior

no cepillado

Sals Size Talla XXS, XXS/XS, X8, 8,

M., L, XL, XXL, XXXL

77




01 black
01 negro

CORPORATE OUTDOOR JACKET /zsmen
Art. 2002323

+ Doubleface Jacket with hood

+ women cut

+ inside contrast colour

+ chin protect zip cover

+ Kempa silicone prints

+ hanger loop

+ side pockets with zippers

MATERIAL: 100% Polyester Doubleface Interlock

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Chaqueta de doble cara con capucha

+ Corte femenino

+ Color interior de contraste

+ Espacio para proteccion del cabezal de la cremallera
+ Impresiones de silicona Kempa

+ Presilla para colgar

+ Bolsillos laterales con cremallera

MATERIAL: 100% poliéster Doubleface Interlock

3
i

Size Talla XS, S, M, L, XL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!

T TR A

L& ok yig

ey

FIT RS

~—




01 black
01 negro

CORPORATE OUTDOOR JACKET
Art. 2002324

+ Doubleface Jacket with hood

+ inside contrast colour

+ chin protect zip cover

+ Kempa silicone prints

+ hanger loop

+ side pockets with zipper

MATERIAL: 100% Polyester Doubleface Interlock

Available from 04.2012
Disponible desde 04.2012

+ Chaqueta de doble cara con capucha

+ Color interior de contraste

+ Espacio para proteccion del cabezal de la cremallera
+ Impresiones de silicona Kempa

+ Presilla para colgar

+ Bolsillos laterales con cremallera

MATERIAL: 100% poliéster Doubleface Interlock

Size Talla XS, S, M, L, XL, XXI, XXXL

hanger with a name field inside!
percha con un campo de nombre dentro!
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REFEREE SHIRT
Art. 2003025

+ Roundneck collar with short zipper

+ Kempa wording print on front

+ Kempa Player Logo print on bath sleeves

+ Chest pockets on front with hook & loop fastener
+ Cut and sewn design

+ Cuello redondo con cremallera corta

+ Impresion de letras Kempa delante

+ Impresién del jugador Kempa en ambas mangas
+ Bolsillos en el pecho con cierre textil

+ Disefio de cortado y cosido

MATERIAL: 100% PES

INSERTS: 100% PES closed mesh

MATERIAL: 100% PES

INSERCIONES: 100% PES rejilla cerrada

Size Talla S, M, L, XL, XXL, XXXL

REFEREE SHORTS
Art. 2003026
+ Cord inside waistband.
+ Pocket on right back side with hook & loop
fastener
+ Kempa wording print on left front side.
+ Kempa Player Logo print on both sides
+ Cut and sewn design
01 black/yellow 02 fair blue/black + Corddn dentro de la pretina

01 negro/amarillo 02 fair azul/negro + Bolsillo en la parte trasera derecha con cierre
textil 01 black
+ Impresion de letras Kempa en la parte delantera 01 negro
izquierda

+ Impresién del jugador Kempa en ambos lados
+ Disefio de cortado y cosido

MATERIAL: 100% PES

INSERTS: 100% PES closed mesh

MATERIAL: 100% PES

INSERCIONES: 100% PES rejilla cerrada

Size Talla S, M, L, XL, XXL, XXXL

REFEREE SHIRT /e
Art. 2003027

+ Roundneck collar with contrast loop

+ short zipper on front

+ Kempa wording print on front

+ Kempa Player Logo print on both sleeves

+ Chest pockets on front with hook & loop fastener
+ Cut and sewn design

+ Cuello redondo con presilla de contraste

+ Cremallera corta delante

+ Impresion de letras Kempa delante \ + Cord inside waistband.
+ Impresion del jugador Kempa en ambas mangas \ + Packet on right back side with hook &
+ Bolsillos en el pecho con cierre textil loop fastener
+ Disefio de cortado y cosido + Kempa wording print on left front side.
MATERIAL: 100% PES + Kempa Player Logo print on both sides
INSERTS: 1009% PES closed mesh + Cut and sewn design
MATERIAL: 100% PES + Cordon dentro de la pretina
INSERCIONES: 100% PES rejilla cerrada 01 black/yellow 02 fair blue/black + Bolsillo en lta ptalfte trasera derecha

- : con cierre texti {
Size Talla S, M, L, XL, XXL 01 negro/amarill 02 fair azul/negro + Impresion de letras Kempa en la parte

delantera izquierda

+ Impresion del jugador Kempa en ambos lados

+ Disefio de cortado y cosido 01 black
MATERIAL: 100% PES 01 negro
INSERTS: 100% PES closed mesh

MATERIAL: 100% PES

INSERCIONES: 100% PES rejilla cerrada

Size Talla S, M, L, XL, XXL

REFEREE SHORTS /c/cx
Art. 2003028
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REGARDING BALL QUALITY, NOTHING IS LEFT TO CHANCE.

En lo relativo a la calidad del halon nunca nos gusta improvisar.
To obtain this seal and to prove the quality levels, various tests had to be performed.

Para obtenerlo y poder superar el control de calidad es preciso llevar a cabo una serie de pruebas de control.

1. Circumference: e sie pays

a crucial role in ball control. Balls that are too
large or too small are more difficult to handle. In
this test, the size of the ball was measured at 16
different points, at an air pressure of 0.5 bar. The
prescribed values of the ,JHF APPROVED BALL"
seal are set at 578 - 588 mm.

1. Circunferencia

La circunferencia del baldn resulta decisiva para
su control. Si el balén es excesivamente grande o
pequefio su manejo se hace dificil. En esta prueba
se procede a medir la circunferencia del balén en
16 puntos diferentes con una presion de 0.5 bar
Los valores prescritos del sello ,IHF APPROVED
BALL" oscilan entre 578 — 588 mm.

Balltest

All the balls of the Kempa range are awarded the ,|HF APPROVED BALL" seal. This seal
distinguishes the production of high quality balls. To obtain this seal and to prove the quali-
ty levels, various tests had to be performed. Applies to Size 3 balls:

La totalidad de los balones Kempa disponen del sello ,IHF APPROVED BALL". Este distintivo de calidad

corrobora la produccion de balones de alta calidad. Para obtenerlo y poder superar el control de

calidad es preciso llevar a cabo una serie de pruebas de control. Valido para balones del tamafio 3:

2. sphel'el To ensure a consistent trajec-
tory and good feel for the ball, the spherical shape
of the ball must be perfect. Once again, the ball is
measured at 16 points. This time, the diameter is
determined and the difference between the largest
and smallest diameter must amount to a

maximum of only 2% for an ,IHF APPROVED BALL".

2. Esferidad

Para garantizar un vuelo homogéneo y una buena
sensacion de contacto es necesario que la esferi-
dad del balén sea perfecta. De nuevo, se procede
a medir el balén en 16 puntos diferentes. En esta
ocasion, se determina el didmetro. La diferencia
entre el didmetro mas grande y el mas pequefio no
puede superar el 2 %, de acuerdo a los requisitos
del sello ,IHF APPROVED BALL".

In Addition to the required tests, we perform 3 other tests to control
the pressure lost, the shape and size retention and the temperature
resistance. In addition we make a further test to check the characteristics

3. WEight: Le poids du ballon est un

facteur important lors des passes. Si le ballon est
trop lourd, le joueur doit faire preuve de nettement
plus de force pour lancer le ballon avec précision.
Le poids exact d'un ballon est déterminé dans un
local fermé, & une température ambiante de 21 °C
et une humidité de I'air de 65 % au bout de 24 h.
Le poids a respecter se situe entre 425 et 475 g

3. Peso

Para una ejecucion exacta de los pases el peso del
balén es un factor de suma importancia. Si el balén
es demasiado pesado, el jugador se vera obligado
a aplicar mas fuerza para conseguir situar su

pase en el sitio deseado. Para establecer el peso
exacto de un balén se le pesa tres veces en un
contenedor cerrado bajo una presién de 0.5 bar. El
peso prescrito varia entre 425 — 475 gr

of the footballs during different pressure conditions.
The denoted values apply to IHF-size 3.

De forma complementaria a las pruebas preceptivas, también llevamos a cabo otros controles adicionales
para la comprobacion de la pérdida de presion, la conservacion de forma y tamafio y el mantenimiento de la
temperatura. Ademads, se efectlia una prueba relacional en la que se determinan las cualidades del balén con
diferentes presiones de inflado. Los valores indicados solo son aplicables a los balones IHF del tamafio 3

4. Hebﬂlllld: For precise passing action,

the weight of the ball is an important factor. If the
ball is too heavy, the player must exert significantly
more force to perform an accurate throw. The
exact weight of a ball is determined 3 times in a
sealed enclosure at a pressure of 0.5 bar. The
prescribed weight is at 425 - 475 g.

4. Capacidad

La capacidad de bote de un balén viene determinada por la
presion del mismo. Si esta se pierde con el juego, las
cualidades de bote del balén disminuyen de forma corres-
pondiente. Para evitar este inconveniente existe una prueba
adicional en la que se mide la presién dos veces con una
diferencia de 72 horas. Luego se comparan los resultados
La presion original de 0,6 bar no debe en ningln caso caer
por debajo de 0,5 bar

Age group/Youth Age Handball - Size Grupo de Edad
Baminies under B years Mini Light / 00 Benjamines

(inofficial size) ca. 6 — 8 years 0 (Mini) (Talla no oficial)

female youth: C, D, E 8- 14 years 1 Chicas jovenes: C, D, E
male youth: D, E 8 — 12 years 1 Chicos Jovenes: D, E
female youth: A, B 14 years and older 2 chicas jovenes: A, B
male youth: C, B 12 — 16 years 2 Chicos Jovenes : C, B
male youth: A 16 years and older 3 Chicos jovenest A
women 18 years and older 2 Mujeres

men 18 years and older 3 Hombres

Edad

Menos de 6 afios
De 6 — 8 afios

8 — 14 afios

8 — 12 afios

14 afios en adelante
12 — 16 afios

16 afios

18 en adelante
18 en adelante

Talla del balon

Mini Light / 00
0 (Mini)

1
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ROTATOR 24 PANEL
COMPETITION PROFILE
Art. 2001846

The outer material

The environmentally-friendly moisture-regulating outer material benefits from being multi-layered, with
a double foam layerand an extra rubber laminate. \What's the effect of this construction? Improved
softness and better grip all in one. For you this means: a much surer feel when holding and throwing.

Nuestro réuestimiento

El revestimiento'eeologico y regulador de la humedad se caracteriza por su estructura multi-capa que
consta de una doble pelicula de espuma y un laminado adicional de caucho. ¢Bué consigue esta const-
ruccién? Una potenciacion de la suavidad y un mejor agarre al mismo tiempo. Y para ti: una sensacion
optimizada de seguridad.en el agarre yjlanzamiento.

Clubs using Kempa halls:
Clubes con balones Kempa:

g FUCHSE

BERLIN

Outer material made of recycled PET hottles, that is, from the type of plastic you get in water hottles.

ROTATOR - rucnza oe RoTACION DE ALTA TECNOLOGIA

Reuestimiento'fabricado conshotellas de PET reciclado, es decir a base de hotellas de plastico, como las de agua gue ti conoces.

With its ultimate 24-section construction and revolutionary high-grip material, the ROTATOR

COMPETITION PROFILE has all the characteristics of a top competition hall.

EI ROTATOR COMPETITION PROFILE posee todos los rasgos propios de un balén de competicion
ya clasico gracias a su imponente construccion de 24 piezas y su revestimiento de agarre
revolucionario.

Sweat absorption
Standard outer material
Aquaplaning effect

Sweat absorption
ROTATOR-outer material
Sweat absorption

PU Coating

Revestimiento de PU

Impregnated "non-woven" coating:
Revestimigfto impregnado ,nondlioven’

And better still - it‘s environmentally friendly. Sustainable. Different.
¢Y qué mas ofrece? Es ecoldgico. Sostenible. Simplemente distinto.

+ 24-section construction
+ Construccion tipo panel de 24 piezas

+ moisture-regulating characteristics
+ Material reciclado de alta calidad y tecnologia con regulacion especial de la humedad

+ Fewer printed areas which can affect gripn
+ NUmero reducido de &reas impresas para evitar la pérdida de agarre

+ Perfect bounce characteristics
+ Perfectas cualidades de bote

Eliminacién del sudor
ROTATOR-Material.exteriof

Absorgién del sudor

IHF accredited. Of course.
Sello IHF Faltaria-més

&)
Bl
“ ko

Balingen©Weilstetten
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Kem P ﬂ

03 fluogreen/black/white
03 verde fluo/negro/blanco

P

04 shaockred/red/white
04 rojo shock/rojo/blanco

ROTATOR 24 PANEL

COMPETITION PROFILE
Art. 2001846

+ Newly developed and designed matchball
+ nnovative 24-panel construction
+ Outstanding grip thanks to an innovative newly developed PU upper material:
--> with moisture management
--> environmental friendly PU material made of recycled material
+ Less panel printing to support the grippy characteristics
+ Outstanding rebound properties and soft touch thanks to a new multi-layer
construction with double foaming and an additional Rubber laminate
+ IHF Certification
+ Balon de competicion de reciente disefio y desarrollo
+ Innovadora construccion de 24 paneles
+ Excepcional agarre gracias a su revestimiento de PU de nuevo desarrollo:
--> con gestion de humedad
--> material de PU ecoldgico procedente de productos reciclados
+ Menor impresion de paneles para potenciar las cualidades de agarre
+ Excepcionales cualidades de bote y suavidad gracias a su construccion multi
capa con doble acolchado y capa adicional Laminado de goma
+ Certificado IHF

Size Talla 2, 3

Available from 06.2012 Disponible desde 06.2012

03 white/fluogreen/black
03 blanco/verde fluo/negro

04 shock red/black/white
04 rojo shock/negro/blanco

TONEO OMNI PROFILE
Art. 2001842

+ High quality match ball with excellent playing and flight
characteristics
+ PU upper material with excellent grip properties
+ Excellent rebound and handling due to double-foaming technology with
a sandwich lining made of polyester/viscose, as well as SBR and Neoprene foam
+ |HF seal
+ Baldn de alta calidad con excelentes cualidades de juego y vuelo
+ Revestimiento de PU con excelente agarre
+ Bote y adherencia magnificos gracias a la tecnologia
Double-Foaming con un laminado tipo séndwich a base de Poliéster y viscosa
y espuma de SBR y neopreno
+ Sello IHF

Size Talla 2, 3

01 shockred/black/white
01 rojo shock/negro/blanco

STREET HANDBALL
Art. 2001860

+ Newly developed fun and educational ball -Street Handball

+ The ball has no bladder it can not bounce but can be squeezed
and is easy to handle

+ It is made of durable PU material

+ Balén de balonmano de reciente desarrollo concebido jugar en
la calle y con fines educativos

+ Carece de vejiga y no puede botar, pero puede apretarse y es
de facil manejo

+ Fabricado con resistente material de PU

Size Talla  no size

01 fluoyellow/navy/red
01 amarillo fluo/navy/rojo

MATCH X OMNI PROFILE
Art. 2001854

+ Newly developed and designed match ball

+ Outstanding grip thanks innovative PU upper material with an elasticated,
smooth surface

+ Very good rebound and soft-touch thanks additional foam layer

+ The special HAR bladder provides superior rebound and outstanding air retention
at the same time.The rebound is competitive with that of latex bladders but the air
retention is approx. 2.5 times better.

+ IHF Certification

+ Balén de competicion de reciente disefio y desarrollo

+ Agarre excepcional gracias al innovador revestimiento de PU con una superficie
eléstica y suave

+ Excelentes rebote y suavidad gracias a la capa adicional de espuma

+ La vejiga especial HAR garantiza a la vez excelentes cualidades de rebote y retencion
del aire. El rebote es comparable al de las vejigas de latex, pero la retencion del aire
es 2,5 veces superior.

+ Certificado IHF

Size Talla 1,2,3

Available from 06.2012 Disponible desde 06.2012



01 red/white/black
01 rojo/blanco/negro

02 fluoyellow/kempablue/black
02 amarillo fluo/azul Kempa/negro

PRO X TRAINING PROFILE
Art. 2001856

+ Advanced training ball

+ Very good grip thanks innovative PU upper material with an elasticated,
smooth surface

+ Excellent handling thanks additional foam layer

+ Outstanding air retention and superior rebound thanks special HAR bladder

+ IHF Certification

+ Balon avanzado de entrenamiento

+ Muy buen gracias al innovador revestimiento de PU con una superficie eléstica
y suave

+ Excelente control gracias a una capa adicional de espuma

+ Excepcionales retencion del aire y rebote gracias a la vejiga HAR

+ Certificado IHF

Size Talla 01 red/rojo/...: 1,2, 3

02 fluoyellow/amarillo/...: 0, 1, 2, 3

773

01 fluogreen/white/black
01 verde fluo/blanco/negro

b

Kempa

02 kempablue/black/white
02 azul Kempa/negro/blanco

ROTATOR 24 PANEL
Art. 2001857

+ Newly developed training ball made of tacky PU with ,skin" grain

+ Innovative 24-panel construction with excelent grip thanks reduced
panel printings

+ Thanks special backing construction with foam very soft and grippy,
even WITHOUT resin

+ IHF Certification

+ Baltn avanzado de entrenamiento

+ Muy buen gracias al innovador revestimiento de PU con una superficie eléstica
y suave

+ Excelente control gracias a una capa adicional de espuma

+ Excepcionales retencién del aire y rebote gracias a la vejiga HAR

+ Certificado IHF

Size Talla 1,2, 3

Available from 06.2012 Disponible desde 06.2012

03 shockred/black/white
03 rojo shock/negro/blanco

Kempa

T

Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

04 red/fluogreen/black
04 rojo/verde fluo/negro

PRO TRAINING PROFILE
Art. 2001849

+ New training ball made of tacky PU with ,skin“ grain

+ Thanks special backing construction with foam very soft and grippy,
even WITHOUT resin

+ IHF Certification

+ Nuevo balén de entrenamiento fabricado con adherente PU de textura granulada

+ Gran suavidad y adherencia, incluso SIN resina, gracias a la construccion
especial de refuerzo con espuma

+ Certificado IHF

03 shockred/rojo shock/...: 0, 1,2, 3
04 red/rojo/.... 0,1, 2, 3

Size Talla




VALED TRAINING PROFILE
Art. 2001843

+ Training ball with good playing and flight characteristics

+ Thanks to a newly developed PU material which provide very good grip,
even WITHOUT resin

+ Special foam lining for a smooth and compact ball handling

% + IHF Certification

+ Balon de entrenamiento con buenas cualidades de juego y vuelo

+ Excelente agarre gracias a un material de PU de reciente desarrollo,
incluso SIN resina

+ Revestimiento especial de espuma para un control del balén suave y firme

+ Certificado IHF

A

HaNDBALLY

Sive ol 08 kempablue/azur kemoa/. < 0.1 2.3 08 kempablue/navy/white 09 fluogreen/fluoyellow/black 10 magenta/white/black
ize Talla empablue/azur kempa/...: 0, 1, 2, f
09 fluo greeniverde fluo/... 00, 0, 1, 2, 3 08 azul Kempa/navy/blanco 09 verde fluo/amarillo fluo/negro 10 magenta/blanco/negro
10 magenta/magenta/...: 00, 0, 1, 2
Available from 06.2012 Disponible desde 06.2012 P Size 1 3
. i i . =, 4
P 7 Talla 1 Wy
Size 3
. Ké‘"""Fn Talla 3
ROTATOR BEACHPROFILE =
Art. 2001838
Moulded Handball made of soft and grippy cellular
rubber ROTATOR design.
Balén moldeado fabricado con caucho celular blando
y de gran agarre Disefio ROTATOR.
Size Talla 05 cornyellow amarillo maiz/...: 1
06 purple malva/...: 2 ]
07 cyan cyar/...: 3 05 cornyellow/white/green 08 purple/royal/white 07 cyan/white/anthra
05 amarillo maiz/blanco/verde 06 malva/royal/blanco 07 cyan/blnaco/antracita
Art. 2001845 Ke 2 Ke
+ Soft, lightweight, durable foam ball &
+ Therefore specially suitable for children
+ Low risk of injury training iraining
+ Suitable for school sports and recreation Goo aon
+ Balon suave, ligero y resistente a base de espuma
+ Por ello, especialmente apropiado para nifios
+ Minimo riesgo de lesiones
+ Adecuado para el deporte escolar y el tiempo libre .
02 lime/cyan/black 01 white )
02 lima/cian/negro Size Talla 0 01 blanco 01 white
01 blanco
Art. 2001823 Art. 2001824
Especially suitable for children and school sports! + Weightball (600gr) made of PU Material + Weightball (800gr) made of PU Material,
Especialmente apropiado para niiios + Good grib, long durance good grib, long durance
y deporte escolar + Balon de peso (600gr.) de material PU vulcanizado + Balén de peso (800gr.) de material PU vulcanizado, excellente
+ Excellente agarre gracias a una superficie con micro-poros. agarre gracias a una superficie con microporos
+ Alta durabilidad + Alta durabilidad

Size Talla 2 Size Talla 3




KEMPA RESIN

Art. 200158301 200 mi
200158401 soomi

+ Kempa resin are hand optimal grip

+ Keep out of reach of children

+ Resina Kempa se empufiadura éptima
+ Mantener fuera del alcance de los nifios

Sizes Talla 200 ml
500 ml

Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

KEMPA RESIN REMOVER

Art. 200158501

+ For the optimal removal of the resin
-Use resin remaver

+ Keep out of reach of children

+ Para la eliminacién éptima de la resina
de usar removedor de resina

+ Mantener fuera del alcance de los nifios

Size Talla 500 ml

Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

01 no colour

NEEDLE VALVE

Art.

2001800 01 0700

VPE 10 pieces
10 unidades de embalaje

01 black
01 negro

PNEUMATIC PUMP

BOMBA DE USO DOBLE

Art.

2001800

SOFT BALLTUBE (for 8 balls)
Art. 2004844

Balltube made of PES with 2 separate channels
inside for 4 Balls each. The mesh sidepanels grant
good aircirculation inside the tube.

Bolsa cilindrica para balones fabricada de PES con
2 secciones internas separadas para 4 balones
cada una. Los paneles laterales de rejilla permiten
una buena circulacién del aire en el interior

Size Talla 76 x 38 x 20 cm

01 black
01 negro

01 black
01 negro

BALLBAG (for 12 balls)
Art. 2004804

Ballbag with two shoulderstraps

and meshfabric for carrying up to 12 balls.
Bolsa para balén con dos asas para

hombras y tejido de rejilla, para cargar hasta 12
balones.

Size Talla 65 x 45 cm

GEAR-/BALLBAG (for one ball)
Art. 2004805

Ballbag with cord for the transport of one ball.
Bolsa para el transporte de un balén con cordon.

01 black
01 negro

Size Talla 35x 34 cm




$0S108 Sava

All sizes in four colors
Available!

Todos los tamaiios en
cuatro colores
Disponible!

Side compartment
Compartimentos laterales

KEMPA SPORTBAG

Art. 2004846 Kempa Sportbag S
Art. 2004847 Kempa Sportbag M
Art. 2004848 Kempa Sportbag L

New high-quality, durable Nylon/Polyester material with

TPE lamination for improved stabilityand longevity

+ Side compartments with fl oating-volume system

+ Zipper pocket

+ Adjustable shoulder strap with padding

Nuevo material de alta calidad y resistente de nailon y poliéster
con laminado de TPE para prolongar la estabilidad y duracion

+ Compartimentos laterales con sistema de volumen flotante
+ Bolsillo con cremallera

+ Correa ajustable para el hombro con acolchado

W« Size Talla S (57 x 20 x 32 cm, 36 Itr.)

M (B3 x 25 x 37 cm, 58 Itr)
L (72 x 30 x 41 cm, 89 Itr.)

02 red/black
02 rojo/negro

03 hopegreen/black
03 verde esperanza/negro

01 black/orange
01 negro/naranja

04 kempablue/black
04 azul Kempa/negro

Personalized on the back!
Personalizado en la espalda!

Adjustable shoulder strap with
padding!

Correa ajustable para el hombro con
acolchado



All sizes in four colors
Available!

Todos los tamaiios en
cuatro colores
Disponible!

removable doormat!
doormat movible!

SPORTBAG

Art. 2004849 Sportbag S
Art. 2004850 Sporthag M
Art. 2004851 Sportbag L

New high-quality, durable Nylon/Polyester material with TPE

lamination for improved stabilityand longevity

+ Big u-shaped zipper opening of the main compartment allows
convenient packing

+ Large main compartment and 2 separate side compartments

+ Adjustable shoulder strap with padding

+ Hook and loop fastener on the handles

+ Free space on the backside of the bag for sponsor logo prints

Nuevo material de alta calidad y resistente de nailon y poliéster

con laminado de TPE para prolongar la estabilidad y duracién

+ Gran cremallera en U en la abertura del compartimento
principal para facilitar la carga

+ Amplio compartimento principal y 2 balsillos laterales
separados

+ Correa ajustable para el hombro con acolchado

+ Cierre textil en las asas

+ Espacio libre en el dorso para logotipos de patrocinadores

Size Talla S (54 x 28 x 28 cm, 40 Itr)

M (64 x 33 x 29 cm, B0 Itr)
L (74 x 37 x 33 cm, 90 ltr)

01 kempablue/black/off white

01 azul Kempa/negro/blanco off
Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

02 red/black/off white

02 rojo/negro/blanco off
Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

03 black/anthra/off white

03 negro/antracita/blanco off
Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

Personalized on the back!
Personalizado en la espalda!

04 shockred/black/off white

04 rojo shock/negro/blanco off
Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

$0S108 Sava
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02 black/anthra
02 negro/antracita

TROLLEY REISETASCHE M
Art. 2004852

+ Medium-sized travelbag with wheels and trolley-function

+ Nylon/Polyester material with TPE lamination
for better durability

+ One main and one side compartment plus additional side
pocket with zipper

+ Lightweight aluminum trolley

+ Hook and loop closure on handle grip

+ Big U-shape opening for easy loading

+ Free space on the backside of the bag for sponsor logo prints

+ Bolsa de viaje de tamafio medio con ruedas y funcién trolley

+ Material de nailon y poliéster con laminado de TPE para mayor
resistencia

+ Un compartimento principal y otro lateral junto con bolsillo
adicional lateral con cremallera

+ Trolley de aluminio de gran ligereza

+ Cierre textil en el asa

+ Gran abertura en U para facilitar la carga

+ Espacio libre en el dorso para logotipos de patrocinadores

Size Talla M (B0 x 32 x 32 cm, 61 Itr.)

Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

01 negro/antracita

01 black/anthra

TROLLEY REISETASCHE XL
Art. 2004853

+ Large travel bag with trolley function

+ New high-quality, durable polyester outer material with VAC
lamination for improved stability and longevity

+ An innovative access system allows conve nient packing from
the side, so that you have total access right away

+ Large main compartment, reinforced bottom compartment and
2 separate additional side compartments

+ Additional zipped pocket on the front

+ Hook and loop fastener at the handles

+ Rear and bottom sections of the bag free
for sponsor logo prints

+ Bolsa de viaje de gran tamafio con funcién trolley

+ Nuevo y resistente material exterior de alta calidad de nailon
y poliéster con laminado de VAC para prolongar
la estabilidad y duracion

+ Un innovador sistema de entrada permite introducir los
objetos desde el lateral para conseguir un acceso integral al
contenido

+ Amplio compartimento principal, compartimento inferior
reforzado y otros 2 bolsillos laterales separados

+ Bolsillo adicional con cremallera en la parte delantera

+ Cierre textil en las asas

+ Areas posterior e inferior de la bolsa libres para logotipos de
patrocinadores

Size Talla XL (79 x 38 x 48 cm, 147 Itr)

Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

01 black
01 negro

TEAM EQUIPEMENT TROLLEY
Art. 2004845

+ Large travel bag with trolley function

+ New high-quality, durable polyester outer material with VAC
lamination for improved stability and longevity

+ An innovative access system allows conve nient packing from
the side, so that you have total access right away

+ Large main compartment, reinforced bottom compartment
and 2 separate additional side compartments

+ Additional zipped pocket on the front

+ Hook and loop fastener at the handles

+ Rear and bottom sections of the bag free
for sponsor logo prints

+ Bolsa de viaje de gran tamafio con funcién trolley

+ Nuevo y resistente material exterior de alta calidad de nailon
y poliéster con laminado de VAC para prolongar la estabilidad
y duracion

+ Un innovador sistema de entrada permite introducir los
objetos desde el lateral para conseguir un acceso integral
al contenido

+ Amplio compartimento principal, compartimento inferior
reforzado y otros 2 bolsillos laterales separados

+ Bolsillo adicional con cremallera en la parte delantera

+ Cierre textil en las asas

+ Areas posterior e inferior de la bolsa libres para logotipos
de patrocinadores

Size Talla 72 x 48 x 42 cm, 145 Itr.



01 kempablue/black/off white

01 azul Kempa/negro/blanco off
Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

02 red/black/off white

02 rojo/negro/blanco off
Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

03 black/anthra/off white

03 negro/antracita/blanco off
Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

04 shockred/black/off white

04 rojo shock/negro/blanco off
Available from 06.2012
Disponible desde 06.2012

BACKPACK
Art. 2004854

+ Backpack with one main compartment and additional zip pocket
on front panel

+ Two Additional side pockets

+ elasticated straps on front panel to fix and Transport a ball

+ foam padded back and carrying straps and separate
handle on top panel

+ Player embroidery and Big Kempa print

+ Mochila con un compartimento principal y balsillo adicional con
cremallera en el panel frontal

+ Dos bolsillos laterales adicionales

+ Correas elasticas en el panel frontal para sujetar
y transportar un balén

+ Dorso acolchado con espuma, correas de transporte y asa
separada en la seccion superior

+ Bordado del jugador y gran impresion Kempa

Size Talla 35 x 23 x 44 cm, 35 Itr.

01 black
01 negro

BACKPAI:K (Business/Schoal)
Art. 2004840

+ Backpack suitable for coaches, players and students

+ Spacious main compartment with integrated padded laptop compartment

+ Provides protection against knocks and bumps

+ Large front compartment with many organiser compartments

+ Additional small zipped pocket on the front for small items

+ Side mesh packets for keeping items such as beverage bottles

+ Foam padding on the back and adjustable, padded carrying system

+ High quality ,Kempa" embroidery on the front
+ Practica machila para entrenador, jugadores y escolares

+ Compartimento principal de gran volumen con seccion integrada acolchada

para ordenador portétil
+ proteccion garantizada contra todo tipo de impactos

+ Amplio compartimento frontal con bolsillos organizadores

+ Pequenfa bolsa adicional con cremallera en la parte frontal para objetos

de dimensiones reducidas
+ Bolsas laterales de rejilla para guardar botellas, etc

+ Acolchado de espuma en la espalda y correas ajustables y acolchadas

+ Bordado Kempa de alta calidad en la parte frontal

Size Talla 33 x 18 x 44 cm, 26 litre litros

01 black
01 negro

laptop compartment!
con compartimento
para el portatil

01 kempablue/black
01 azul kempa/negro

CORPORATE MESSENGER BAG
Art. 2004855

+ New messenger bag with a big main compartment

+ additional font pocket and small zip pocket on side panel
+ Clip closure for the front flap

+ Adjustable, padded carrying strap

+ Kempa contrast piping and tonal logo print

+ Cartera tipo bandolera con un gran compartimento

+ Bolsillo frontal adicional y otro de cremallera en el lateral
+ Cierre tipo clip en la seccion frontal

+ Correa de transporte ajustable y acolchada

+ Ribete de contraste Kempa y logotipo impreso

Size Talla 43 x 32 x 20 cm

IWASH-SALON
Art. 2004842

+ Various pockets and five elastic storage com
partments for all important care utensils

+ Convenient clip buckle fastener for closing and
hanging up

+ ,Kempa" embroidery on the front

+ Bolsas diversas y cinco compartimentos
elésticos de insercion para todos tus articulos
de cuidado personal

+ Préctico cierre de hebilla insertable para cerrar
y colgar objetos

+ Bordado Kempa en la parte frontal

Size Talla 30x17 x2cm
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Art. 2006511 — KGUARD Kneeprotector

Art. 2006512 — KGUARD Elbowprotector

K-GUARD

There’s no tougher team sport, none which asks so much of your
body.

S0 YOU NEED THE BEST PROTECTION THERE IS

Our aim? Optimum freedom to move and lightness with maximum protection from impact.

Our outcome: KEMPA K-GUARD.

We even paid special attention to the base material.

Our requirements? Maximum freedom to move, comfort of wear, excellent hold

due to an outstanding fit, and with a protective effect that starts even with the backing material.

Our solution: Extremely comfortable neoprene with highly elastic 3D textile inserts providing

the required flexibility. This combination of materials also means, the protectors keep

their excellent hold even when damp. Neoprene also ensures that your muscle always stays at a constant
temperature, which can greatly help reduce the risk of injury.

That special something? Reduced odour development due to antibacterial pretreatment with AEGIS

K-GUARD

Ningln deporte de equipo es mas duro y exige més al
cuerpo que el balonmano.

PARA SU PRACTICA NECESITAS LA MEJOR PROTECCION

¢Nuestra filosofia? Maxima libertad de movimientos vy ligereza junto con un
maximo de proteccion frente al impacto

Nuestro resultado: KEMPA K-GUARD.

Hemos dirigido nuestra atencién muy en especial al material base de construc-

cion

¢0Qué exigencias le hemos pl lo? Maxima libertad de movimientos, sensacion They are the perfect option for indoor school and club
de comodidad, excelente agarre gracias a su ajuste optimizado y capacidad de sports, and protect the most injury-prone parts of
prevencion de lesiones en el material base the body — the knees and elbows. — Actually, we really
¢Nuestra solucion? Un material de neopreno muy cdmodo con inserciones textiles pDSitiOHEd these two protectors as specialist handball

3D de alta elasticidad para garantizar la imprescindible flexibilidad. Ademas, esta
combinacion de materiales asegura una fijacion precisa de los protectores a tu
piel, incluso con humedad. EI neopreno tiene también la ventaja de que mantiene protectors.....
tu musculatura a una temperatura constante, un factor relevante para evitar el

riesgo de lesiones

¢Algiin extra destacable? Reduccion de la formacion de olores gracias al

tratamiento antibacteriano AEGIS

protectors, as opposed to the more affordable all-round

|

KGuard Elbow Protector KGuard Knee Protector




01 black
01 negro

Art. 2006511 — KGUARD Kneeprotector

01 black
01 negro

KNEE BANDAGE PADDED
Art. 2006508 (Pair)

The padded KEMPA knee support provides good impact

protection and simultaneously high freedom of movement.

+ Elastic bandage with shock-absorbing properties

+ Anatomical design with a non-slip fi t and consistent

La rodillera acolchada KEMPA ofrece una 6ptima absorcién del

impacto y a la vez una gran libertad de movimientos

+ Banda elastica con cualidades de absorcion del impacto

+ Disefio anatdmico para garantizar una fijacién sin
desplazamientos y una compresién uniforme

+ Agarre y proteccion seguros

+ Adecuada para todo tipo de deportes en pabellén

Size Talla S, M, L

Available from 06.2012 KE“ARB PR“TEBT"HS

Disponible desde 06.2012
AEGIS - antibacterially

REGIS - antibacterianamente 01 black

01 negro

Art. 2006512 — KGUARD Elbowprotector

01 black
01 negro

Kemp;

ELBOW BANDAGE PADDED
Art. 2006508 (Pair)

The padded KEMPA elbow support provides good impact

protection and simultaneously high freedom of movement

+ Elastic bandage with shock-absorbing properties

+ Anatomical design with a non-slip fi t and consistent compression

La codera acolchada KEMPA ofrece una éptima absorcién del

impacto y a la vez una gran libertad de movimientos

+ Banda eléstica con cualidades de absorcion del impacto

+ Disefio anatémico para garantizar una fijacion sin
desplazamientos y una compresién uniforme

Size Talla S, M, L

Art. 2006511 Kneeprotector Rodillera KGuard
2006512 Elbowprotector Codera KGuard

The Kempa ,KGuard" Knee Protector. Especially developed for the needs of handball

sport it provides best fl exibility combined with

outstanding impact protection.

+ Duo-density protection pad made out of PU-Foam with excellent cushioning
properties and a abrasion- & heat resistant outer layer

+ Thanks to embossed fl ex lines optimized fitting and flexibility

+ Anatomically adjusted to the shape of the knee with HD-cushioning
pad in the center

+ Thermo-Neoprene-Sock with a highly elastic 3D-textil insert to
keep the musculature warm and to grant perfect wearing comfort

With special antibacterial treatment.

Rodillera Kempa “Kguard”. Concebida especialmente para las necesidades del

balonmano, ofrece la méaxima flexibilidad junto con una proteccion excepcional

contra el impacto.

+ Acolchado protector de doble densidad fabricado con espuma de PU con
6ptimas cualidades de amortiguacion y una capa exterior anti-abrasion y
resistente al calor.

+ Ajuste y flexibilidad optimizados gracias a las ranuras flexibles estampadas

+ Adaptada anatémicamente a la forma de la rodilla y con almohadilla protectora
HD en el centro

+ Calcetin de termoneopreno con insercion textil 3D de alta elasticidad para
mantener caliente la musculatura y garantizar una perfecta comodidad

Con tratamiento especial antibacteriano. (AEGIS)

Kneeprotector Rodillera KGuard:

Size Talla S, M, L, XL/XXL
Elbowpratector Codera KGuard:
Size Talla S, M, L, XL/XXL

01 black
01 negro

KNEE INDOOR PROTECTOR
Art. 2006510 (Pair)

The Indoor Knee Protector by KEMPA is equipped with

shockabsorbing foam in two different degrees of hardness, which

offers excellent impact protection.

+ Highly elastic bandage

+ Anatomical design with a non-slip fi t and consistent compression

+ Secure grip and protection

La rodillera indoor de KEMPA est revestida de un material de

espuma de dos grados de dureza diferentes para una mejor absor-

cion del impacto y optimizacion del factor de proteccion.

+ Rodillera de alta elasticidad

+ Disefio anatémico para garantizar una fijacion sin
desplazamientos y una compresion uniforme

+ Agarre y proteccion seguros

Size Talla XS, S, M, L
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DRINKING BOTTLE 835 ML
Art. 2001581

Water bottle with Kempa logo print
Botella con logotipo Kempa impreso

Size Talla 835 ml

01 black/white/red
01 negro/blanco/rojo

BATHING SANDAL
Art. 2@08405

Thanks to our anatomically shaped flip-flops with
antibacterial properties, it's time to say goodbye to foot
infections like common warts and bacteria. We think your
feet are worth it!

Despidete de los trastornos en los pies, como verrugas e
infecciones bacterianas, gracias a nuestras chanclas de
bafio de disefio anatémico y con tratamiento antibacteria-
no. Estamos seguros de que tus pies te lo agradeceran.

Size Talla 36 — 49

94

01 black/red
01 negro/rojo

BOTTLE CARRIER
(8 BOTTLES)
Art. 2001582

+ Foldable basket for 8 water battles

+ free space for club or sponsor logo print

+ Cesta plegable para 8 botellas de agua

+ Espacio libre para impresiones del equipo
0 patrocinadores

Size Talla 8 bottles 8 botellas

01 white/black )
01 blanco/negro g .%

PLAYER TRAINING TOWEL
Art. 2005860

Towel with big Kempa Logo

Toalla con logotipo Kempa de gran tamafio
MATERIAL: 100% Cotton

MATERIAL: 100% Algoddn

Size Talla 72 x 140 cm

01 black
01 negro

01 black
01 negro

KEMPA KNITTED CAP
Art. 2005025

+ Knitted cap with Kempa embroidery
+ Gorra con bordado de Kempa
MATERIAL: 100% Polyacryl
MATERIAL: Poli acrilico

Size Talla one size

Duo-d v
Construccion Duo-Density

o

o
Rubberised edges é

Bordes engomados

01 black
01 negro

SUSPENSORIUM
Art. 2006631

cup. The duo-density weight-reduced construction of
the cup provides advanced flexibility, breathability and
protection at the same time. The rubberised edges of
the cup grant advanced wearing comfort and mobility.
Durable elasticated waistband and leg straps provides a
comfortable fit.Removable protection cup for washing.
Material: 75% PES, 25% rubber

Cup: 60% PP, 40% TPR

Coquilla protectora ultraligera y flexible de reciente
desarrallo. El disefio de doble densidad con reduccién
de peso de la coquilla proporciona simultdneamente
flexibilidad, transpiracién y proteccion avanzadas. Los
bordes engomados de la coquilla garantizan al usuario
comodidad y movilidad.

La pretina resistente y eldstica y las cintas para las
piernas aseguran un cémodo ajuste.

Coquilla extraible para el lavado.

MATERIAL: 75% PES, 25% rubber

CUP: 60% PP, 40% TPR

MATERIAL: 75% PES, 25% caucho

COQUILLA: B0% PP, 40% TPR

Size Talla S (Waist 66 — 81cm)
M (Waist 81 — 96 cm)
L (Waist 96 — 111cm)
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HANDBALL!

empajj

ALBANIA

Dassasport d.o.0.

Pot k sejmiscu 30

SLO - 1231 Ljubljana

Fon +38615620007

Fax +38615620008

Email albania@kempa-handball.com

ALGERIA

Matsport Sarl

CITE DES ORANGERS, Coopérative Immobiliere
EZZOUHOUR

DZ - 16000 ROUIBA ALGER

Fon +213553580458

Fax +21321235598

Email algeria@kempa-handball.com

ARGENTINA

Mia Sport S.A

Corvalan 3302, Lants Este

AR - B1825DRT - Buenos Aires

Fon +541142462087

Fax +541142309521

Email argentina@kempa-handball.com

AUSTRALIA

Van Hellis Sports

40 Friendship Ave

AU - Mill Park, Victoria 3082

Fon +61421833751

Email australia@kempa-handball.com

AUSTRIA

Kolm & Partner OEG
Virchowstrasse 3

A - 4600 Wels

Fon +436642305537

Fax +497242216688

Email austria@kempa-handball.com

BAHRAIN

Romario Sports Co., LLC

P.0. Box 85889

UAE — Dubai

Fon +97142588103

Fax +97142588105

Email bahrain@kempa-handball.com

BELARUS

RVB equipment center

602 Melezha 5/2

BY - Minsk 220037

Fon +375172458841

Fax +375172876178

Email belarus@kempa-handball.com

BELGIUM

uhlsport BeNeLux

Klipsenstraat 28

B - 9160 Lokeren

Fon +3293489371

Fax +3293484681

Email belgium@kempa-handball.com

BELIZE

Supro Mundial S.A.

Boulevard Andrews,Albrook

PA - Panama

Fon +5073003835

Fax +5073003801

Email belize@kempa-handball.com

BOSNIA-HERZEGOVINA

Dassasport d.0.0.

Pot k sejmiscu 30

SLO - 1231 Ljubljana

Fon +38615620007

Fax +38615620008

Email bosnia-herzegovina@kempa-handball.com

BRAZIL

Team Sports Materiais Esportivos Ltda.

Rua Joaquim Nabuco, 47, Loja 08, Brooklin Paulista
BR - 04621 - 900 Sao Paulo SP

Fax +551135547715

Email brazil@kempa-handball.com

BULGARIA

Royal Sport 0. O. D.

247 Botevgradsko shose Blvd (floor 8, Transkapital
Building 2)

BG - 1517 Sofia

Fon +35929424705

Fax +35929424703

Email bulgaria@kempa-handball.com

CANADA

Gemsport Canada

P.0. Box 2100

CA - Longueuil, Quebec, J4K 5J9
Fon +4504684950

Fax +4504689390

Email canada@kempa-handball.com

CHILE

Distribuidora TRO LTDA.
Recoleta 975

CL - Santiago

Fon +5627357282

Fax +5627370804

Email chile@kempa-handball.com

CHINA

Guangzhou Pro Legacy Sporting Goods Ltd.

Room 605, Tower 4, Dong Jun Plaza, 836 Dongfeng
Road East

CN - 510080 Guangzhou, P. R. China

Fon +862087761210

Fax +862087663412

Email china@kempa-handball.com

COLOMBIA

Supro Mundial S.A. / Insudeportes S.A.
Boulevard Andrews, Albrook / Medellin
PA - Panama

Fon +5073003800

Fax +5073003801

Email colombia@kempa-handball.com

CONGD

Brazzaville

Ets. Diawara & Freres

B.P 2114, Grand Marche

CG - Pointe Noire

Fon +2425111766

Email congo@kempa-handball.com

COSTA RICA

Supro Mundial S.A.

Boulevard Andrews,Albrook

PA - Panama

Fon +5073003800

Fax +5073003801

Email costarica@kempa-handball.com

CROATIA

Dassasport d.0.0.

Pot k sejmiscu 30

SLO - 1231 Ljubljana

Fon +38615620007

Fax +38615620008

Email croatia@kempa-handball.com

CZECH REPUBLIC

SPINFLO s.r.o.

Frantiska Krizka 1

CZ - 17000 Praha 7

Fon +420224319432

Email czech-republic@kempa-handball.com

DENMARK

uhlsport Scandinavia AB

Hovegaden 48

DK - 8654 Bryrup

Fon +4575757575

Fax +4575757777

Email denmark@kempa-handball.com

EGYPT

Nile Sport

10, Zakaria El Bardisy

EG - Al Nuzha Al Gadida, Cairo
Fon +20177022259

Fax +20422150461

Email gatar@kempa-handball.com

EL SALUADOR

Supro Mundial S.A.

Boulevard Andrews,Albrook

PA - Panama

Fon +5073003835

Fax +5073003801

Email el-salvador@kempa-handball.com

ESTONIA

Sportgrand Ot

Laki 12

EE - 10621 Tallinn

Fon +3726550067

Fax +3726550067

Email estonia@kempa-handball.com

France

FINLAND

Montenova OY

Siemenkuja 3

FIN - 00700 Helsinki

Fon +358106665400

Fax +358938694751

Email finland@kempa-handball.com

FRANCE

uhlsport France

Zone Athelia 2, 170 Impasse du Serpolet
F - 13704 La Ciotat Cedex

Fon +33442088030

Fax +33442830873

Email france@kempa-handball.com

GERMANY

uhlsport GmbH

KlingenbachstraBe 3

D - 72336 Balingen

Fon +4974332680

Fax +497433268194

Email germany@kempa-handball.com

GREECE

P. & G. Tzelalis O.E.

45 Marni Street

GRE - 10438 - Athens

Fon +302105227841

Fax +302105228859

Email greece@kempa-handball.com

GUATEMALA

Supro Mundial S.A.

Boulevard Andrews,Albrook

PA - Panama

Fon +5073003835

Fax +5073003801

Email guatemala@kempa-handball.com

HONDURAS

Supro Mundial S.A.

Boulevard Andrews, Albrook

PA - Panama

Fon +5073003835

Fax +5073003801

Email honduras@kempa-handball.com

HONG KONG

Pro Legacy Sporting Goods Ltd

Room 1311, Peninsula Square, 18 Sung On Street
HK - Hung Hom, Kowloon

Fon +85231628508

Fax +85221243638

Email hong-kong@kempa-handball.com

HUNGARY

Pro Corona Sport+Fashion
Szentendrei t 39-53

H - 1035 Budapest

Fon +3613889557

Fax +3613889378

Email hungary@kempa-handball.com

ICELAND

Sportland

Grensasvegur 11

IS - 108 Reykjavik

Fon +3545711000

Fax +3545711001

Email iceland@kempa-handball.com

IRAN

Romariosports (Vahid Jafari)
P.0. Box 85889

UAE — Dubai

Fon +982166419190

Fax +982166415152

Email iran@kempa-handball.com

IRAG

Romario Sports Co., LLC

P.0. Box 85889

UAE - Dubai

Fon +97142588103

Fax +97142588105

Email irag@kempa-handball.com

IRELAND

Lee Sports Distributors Ltd.

Unit 3, MFT Business Park,
Doughcloyne Industrial Estate

|E - Wilton, Cork

Fon +353214545240

Fax +353214545222

Email ireland@kempa-handball.com

ISRAEL

Ziv Tal Entrepreneurship marketing & branding

17 Sacharov st. (Box No. 60)

IS - 75707 Rishon LeZion

Fon +972773303743

Fax +972773303742

Email israel@kempa-handball.com

ITALY

Pro Sport s.r.l.

Handwerkzone 6

| - 39040 Freienfeld

Fon +390472649089

Fax +390472647413

Email italy@kempa-handball.com

JAPAN

Mc David Japan

Gotanda Daiichi Seimei Bldg.9F,
2-19-3 Nishi Gotanda Shinagawa-ku
JP-Tokyo 141-0031

Fon +81354366605

Email japan@kempa-handball.com

JORDAN
Al Mansour

Prince Rashid Suburb, Dorat Al Mansour Hotel, P.O.

Box 1184

JO - Amman

Fon +96265823845

Fax +96265823844

Email jordan@kempa-handball.com

Kosovo

Dassasport d.o.0.

Pot k sejmiscu 30

SLO - 1231 Ljubljana

Fon +38615620007

Fax +38615620008

Email kosovo@kempa-handball.com

KUWAIT

Romario Sports Co., LLC

P.0. Box 85889

UAE — Dubai

Fon +97142588103

Fax +87142588105

Email kuwait@kempa-handball.com

LATVIR

Sportgrand Ou

Laki 12

EE - 10621 Tallinn

Fon +3726550067

Fax +3726550067

Email latvia@kempa-handball.com



LIBYR

(abas Company

Tameem Al Ghareny

LY - Benghazi

Fon +218925103790

Fax +218619080985

Email lybia@kempa-handball.com

LIECHTENSTEIN

uhlsport Schweiz

DorfstraBe 19

CH - 3465 Darrenrath

Fon +41629641030

Fax +41629641029

Email liechtenstein@kempa-handball.com

LITHUANIA

Sportgrand Ou

Laki 12

EE - 10621 Tallinn

Fon +3726550067

Fax +3726550067

Email lithuania@kempa-handball.com

LUXEMBOURG

uhlsport BeNeLux

Klipsenstraat 28

B - 9160 Lokeren

Fon +3293489371

Fax +3293484681

Email luxembourg@kempa-handball.com

MACEDONIA

Dassasport d.0.0.

Pot k sejmiscu 30

SLO - 1231 Ljubljana

Fon +38615620007

Fax +38615620008

Email macedonia@kempa-handball.com

MEXICO

Manriquez Implementos Deportivos S.A. de C.V.
Chihuahua # 40 Col.Roma

MEX - 06700 Mexico D.F.

Fon +525552645251

Fax +525555742178

Email mexico@kempa-handball.com

MONTENEGRO

Dassasport d.0.0.

Pot k sejmiscu 30

SLO - 1231 Ljubljana

Fon +38615620007

Fax +38615620008

Email montenegro@kempa-handball.com

MORoCCO

Sport Invest Sarl

Mr. Ali Sbai, Centre Commercial des Ambassadeurs
No. 48, Avenue Imam Malek, km 5 Souissi

MA — Rabat

Fon +212664707070

Email morocco@kempa-handball.com

NETHERLANDS

uhlsport BeNeLux

Klipsenstraat 28

B - 9160 Lokeren

Fon +32934839371

Fax +3293484681

Email netherlands@kempa-handball.com

NICARAGUA

Supro Mundial S.A.

Boulevard Andrews, Albrook

PA - Panama

Fon +5073003835

Fax +5073003801

Email nicaragua@kempa-handball.com

NORWAY

Torinor Sport A/S

Postbox 2114, Ostervoy v 41

N - 3236 Sandefjord

Fon +4733465690

Fax +4733465802

Email norway@kempa-handball.com

OMAN

Romario Sports Co., LLC

P.0. Box 85889

UAE — Dubai

Fon +97142588103

Fax +97142588105

Email oman@kempa-handball.com

PANAMA

Supro Mundial S.A.

Boulevard Andrews, Albrook

PA - Panama

Fon +5073003835

Fax +5073003801

Email panama@kempa-handball.com

PARAGUAY

Intersport's SRL

Hernan Velilla No. 2150

PY-Asuncion

Fon +59521373321

Fax +59521373321

Email paraguay@kempa-handball.com

PERU

Distribuidora TRO LTDA.
Recoleta 975

CL - Santiago

Fon +5627357282

Fax +5627370804

Email peru@kempa-handball.com

POLAND

Folc Sport

ul. Arkuszowa 18

PL - 01-934 Warszawa

Fon +48228649995

Fax +48228355335

Email poland@kempa-handball.com

Congo

Brazzaville

Ets. Diawara & Freres
B.P 2114, Grand Marche
CG - Pointe Noire

Fon +2425111766
hadidiawara@yahoo.fr

PORTUGAL

uhlsport Ibérica 2006 S.A.

Poligono Industrial de Mutilva Baja, Calle V Nave 15
ES - 31192 Mutilva Baja/Navarra

Fon +34948206535

Fax +34948226376

Email portugal@kempa-handball.com

GATAR

HIGH SPORT

P.0. Box 20221

QA — Doha

Fon +9745252601

Fax +87444621512

Email gatar@kempa-handball.com

ROMANIA

Royal Sport Ltd.

Calea Rahovei 266-268, District 5
RO - 0509120 Bucharest

Fon +40214208555

Fax +40214207323

Email romania@kempa-handball.com

RUSSIA

Eaglesports

27/29 Pavlovskaya Ulitsa

RUS - 115093 Moscow

Fon +74952346625

Fax +74952346626

Email russia@kempa-handball.com

SAUDI ARRBIA

Romario Sport / Sahem Sport

Saiht-Gulf street

Saudi Arabia

Fon +96638393997

Fax +96638393997

Email saudi-arabia@kempa-handball.com

SERBIA

Dassasport d.o.0.

Pot k sejmiscu 30

SLO - 1231 Ljubljana

Fon +38615620007

Fax +38615620008

Email serbia@kempa-handball.com

SLOVAKIA

SPINFLO s.r.o.

Frantigka Krizka 1

CZ - 17000 Praha 7

Fon +420224319432

Email slovakia@kempa-handball.com

SLOVENIA

Dassasport d.o.0.

Pot k sejmiscu 30

SLO - 1231 Ljubljana

Fon +38615620007

Fax +38615620008

Email slovenia@kempa-handball.com

SOUTH KOREA

Vivasports Co., Ltd.

722-9, Mok- Dong, Yangcheon-Ku

KR - 158-054 Seoul

Fon +82226442387

Fax +82226442386

Email south-korea@kempa-handball.com

SPAIN

uhlsport Ibérica 2006 S.A.

Poligono Industrial de Mutilva Baja, Calle V Nave 15
ES - 31192 Mutilva Baja/Navarra

Fon +34948206535

Fax +34948226376

Email spain@kempa-handball.com

SWEDEN

uhlsport Scandinavia AB
Stahlbergsvagen 13

SE - 63104 Eskilstuna

Fon +4616128860

Fax +45616128740

Email sweden@kempa-handball.com

SWITZERLAND

uhlsport Schweiz

DorfstraBe 19

CH - 3465 Durrenroth

Fon +41629641030

Fax +41629641029

Email switzerland@kempa-handball.com

SYRIA

Sand Sports

Mr. Anas Al Refae

SY — Damaskus

Fon +963933797097

Email syria@kempa-handball.com

TUNISIA

SPORTAC

3 boulevard du 9 avril

TN - 1008 TUNIS

Fon +21671335931

Fax +21671336029

Email tunisia@kempa-handball.com

TURKEY
As Spor Malzemeleri San. Tic. Ltd. Sti.

Namik Kemal Mah. Orkide Cad. No:16 Esenyurt /IST.

TK - Esenyurt/Istanbul
Fon +902124237983
Fax +902124237983
Email turkey@kempa-handball.com

UK

uhlsport UK

Bampton Business Centre (South)

UK- OXON 0X18 2HU Weald, Bampton
Fon +441993851600

Fax +441993851603

Email uk@kempa-handball.com

UKRAINE

Equipping Centre ,Azteca"
Plehanovskaya str. 65,

The South tribune of ,Metallist Stadium®,
3-d floor, office 310-311

UA - 61001 Kharkov

Fon +380963653343

Fax +380577371111

Email ukraine@kempa-handball.com

UNITED ARAB EMIRATES
Romario Sports Co., LLC

P.0. Box 85889

UAE — Dubai

Fon +97142588103

Fax +97142588105

Email uae@kempa-handball.com

USA

MSD Sports Enterprises

805 Branch Drive

USA - Alpharetta, GA, 30004
Fon +17706676918

Fax +17706676925

Email usa@kempa-handball.com

a
Kempa@

VENEZUELR

INICRON C.A.

Avenida; 23 de Enero, Cruce con Av. Hilandera No. 25,
Urb. Andres Eloy Blanco

VE - 3350 - Guanare - Estado Portuguesa

Fon +584245865964

Email venezuela@kempa-handball.com

UK

uhlsport UK

Bampton Business Centre (South)

UK- OXON 0X18 2HU Weald, Bampton
Fon +441993851600

Fax +441993851603

Email uk@kempa-handball.com
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K ALPAgaNs Here, you can fi nd an overview of all our products

empu"v with the main and auxiliary colour of your team. R e d Roin

Aqui encontrards todos nuestros productos con los respecti-
vos colores primario y secundario de tu equipo.
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Blue Azl Kemqup
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White Bianco Kemqup
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Kempa® Green verde
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More Colours mis colores Kemqup
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Kempa@

Sizetahle

TALLAS
Shoesizes
EUROPE 88 33% 34 39 35% 36 37 372 38 38% 5ig) 39% 40% 41 42 427> 43 44 44 45 45Y> 46 47 48 49 30
USA 1% 2 2% 3 3% 4 4% 5 5% 6 6% 7 7Ye 8 8% 9 9% 10 10% 11 1% 12 12% 13% 14% 15%
UK 1 1%e 2 2V 3 3% 4 4% 5 ol 6 6% 7 7Ye 8 8% 9 9. 10 10% 11 11% 12 13 14 15
JAPAN 20 20%2 21 21% 22 22 23 23 24 24Y> 25 25%2 26 26%2 27 27 28 28" 29 29 30 30%2 31 32 33 34
Hicls
Textile Sizes MEN
KXS KKS/XS XS S M M/L L KL KXL KKXL
GERMANY 128 140 152 164 48/50 50/52 52 54 112 116
USA XXS XXS/S XS S M M/L L XL XXL XXXL
UK chest 26/28 28/30 30/32 34/36 38/40 40/42 42/44 46/48 50/52 54/56
waist 24/26 26 26/28 28/30 30/32 32/34 34/36 36/38 38/40 42/44
FRANCE 8a 8a/10a 10a/12a 14a/162 168/174 174/180 180/186 192/198 204 210
Hicls
| 1 Subject to technical modifications, misprints, errors and
TEthle SIZBS %W price revisions. Colours may appear different in print from
XS S M M/L L XL XXL the original colours. All prices quoted are manufacturer's
recommended prices. Any copying or reproduction of any
GERMANY 34 36 38 38/40 40 42 88 part of this catalogue is only allowed with the expressed
permission of Kempa®.
USA XS S M ML L XL XXL Kempa® January 2012
Reservado el derecho a modificaciones técnicas, errores
UK 8 10 12 1214 14 16 18 de impresicn, erratas y variaciones de precios. Sujeto a
variaciones en el color respecto a los originales por motivos
FRANCE 36 38 40 40/42 42 44 46 técnicos de impresion. Todos los precios indicados son
recomendaciones no vinculantes. La impresion y reproduc-
ITALY 38 40 42 42/44 44 46 48 cion de este catélogo solo se permite con la autorizacion
expresa de Kempa®.
chest 80 84 88 88-92 92 96 100
waist 65 68 72 72-76 76 80 84
hips 90 94 97 97-100 100 103 106
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